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1. SUTARTIES SALYS

Individuali G. Krakausko jmoné "Diugonis", jmonés kodas 123561374, kurios adresas
yra J. Matulai¢io g. 7-38, Vilnius, atstovaujama vadovo Gintauto Krakausko, veikiangio pagal
imonés jstatus (toliau — Tiekéjas), ir

Policijos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos, juridinio asmens kodas
188785847, kurios registruota buveiné yra Saltoniskiy g. 19, Vilnius, LT-08105, duomenys apie
istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas policijos
generalinio komisaro pavaduotojo Donato Malaskevitiaus, veikiantio pagal teisés aktais suteiktus
igaliojimus (toliau — UzZsakovas),

toliau kartu vadinami Salimis arba atskiraj Salimi, vadovaudamiesi konkurso biidu atlikto
vieSojo pirkimo ,,Specialiosios priemoneés®, rezultatais, sudaré $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj
(toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sutarties objektai yra ios specialiosios priemonés (toliau - Prekés):

2.1.1. povandeniniai proZektoriai;

2.1.2. sauso tipo hidrokostiumai;

2.1.3. dvigubi nardymo kvépavimo komplektai;

2.1.4. viengubi nardymo kvépavimo komplektai;

2.1.5. nardymo aparatai uzdaro ciklo.

2.2. Prekiy savybés nustatytos Sios Sutarties 1 priede pateiktoje techninéje specifikacijoje,
kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.

2.3. Tiekéjas jsipareigoja savo léSomis Uzsakovui teikti Sutarties 2.1 punkte nurodytas
Prekes, o Uzsakovas jsipareigoja sumokeéti uz Jas nustatytg kaing Sutartyje aptartomis salygomis ir
tvarka.

3. PREKIU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Tiekéjo kainos u# pristatytas Prekes yra fiksuotos, nekintamos ir nesiskiria nuo
kainy, pasitlyty Tiekéjo pasitlyme.
3.2. Perkamos Prekeés, jy kiekiai ir jkainiai:

-

Vieneto Vieneto Preliminarus
Eil. \ . . . . kaina PVM kaina, e .,
Nr. Prekés pavadinimas, marké, modelis (Eur be 21%) Eur su pr:;:l;/li(l::)lus

PVM) PVM
1. Povandeniniai prozektoriai 570,00 119,70J 689,70 6-10




p, |Sauso tipo hidrokostiumai 1075,00 | 225,75 | 1300,75 3-10

Dvigubi radymo kvépavimo
komplektai

3. 1240,00 | 260,40 | 1500,40 5-10

Viengubi nardymo kvépavimo
komplektai

4. 1900,00 | 399,00 | 2299,00 3-10

5. |Nardymo aparatai uzdaro ciklo | 551 00 15160511 1250051 2.5

3.3. UZsakovas Prekes pirks pagal faktinj poreikj, Sutarties 3.2 punkte pateiktomis
Prekés vieneto kainomis ir nejsipareigoja nupirkti viso %ios Sutarties 3.2 punkte nurodyto
maksimalaus kiekio. Sutarties galutiné kaina priklausys tik nuo per Sutarties galiojimo laikotarpj
pateikty faktisky Prekiy kiekiy.

3.4. ] Prekiy kaing yra jskaiGiuotos visos su Prekiy tiekimu susijusios islaidos ir
mokesciai.

3.5. Apmokéjimg uz Prekes UZsakovas atlieka j Tiekéjo saskaita, nurodytg S$ioje
Sutartyje, ne véliau, kaip per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny po Prekiy pristatymo j UZsakovo
sandélj ir saskaitos faktliros gavimo dienos. Dalj sumos ar visa sumg UZsakovas esant galimybei
gali sumoketi i§ anksto, pagal Tiekéjo pateikty rastiska pradyma, iSankstinio apmokéjimo saskaitg ir
banko garantija arba kita UZsakovui priimting, avansinio mokejimo apsauga uZtikrinantj
dokumenta.

3.6. Prekiy kaina gali biti kei¢iama tik pasikeitus pridétinés vertés mokes&io (PVM)
tarifui. Prekiy kaina perskaitiuojama taikant naujg PVM tarifa visoms po oficialaus naujo PVM
tarifo jsigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

3.7. Prekiy kainos perskai¢iavimas dél kity mokeséiy pasikeitimo, bendro kainy lygio
kitimo ar kitais atvejais nebus atlickamas.

4. SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti Prekes, kurios privalo atitikti Sutarties 1 priede nurodytus techninés
specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekiy techninés specifikacijos
reikalavimus, Prekiy pavadinimus (modelius) ir Prekiy gamintojus;

4.1.2. uztikrinti, kad tiekiamos Prekés atitikty visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy
teisés akty reikalavimus;

4.1.3. pristatyti neturin&ias paslépty trikumy ar defekty Prekes;




4.1.4. turi teisg gauti i§ UZsakovo visg informacija, reikalingg $iai Sutaréiai vykdyti

4.1.5. Uzsakovui reikalaujant, uz $ioje sutartyje nustatyty prievoliy nevykdyma ar
netinkamg vykdymg sumokéti UZsakovui Sioje sutartyje numatytas netesybas ir patirtus nuostolius;

4.1.6. tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje bei kituose teisés aktuose nustatytas pareigas,
bendradarbiauti su UZsakovu.

4.2. Uzsakovas jsipareigoja:

4.2.1. sudaryti tinkamas salygas Tiekéjui Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymui;

4.2.2. suteikti Tiekéjui visg informacijg ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties
vykdymui;

4.2.3. per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo praSymo gavimo dienos, pateikti Tiekéjui
dokumentus, reikalingus eksporto ir importo licencijai gauti;

4.2.4. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas kokybiskas ir Sutartyje nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias Prekes bei pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo akta;

4.2.5. priimdamas turi teise prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitiktj techninei
specifikacijai pagrindZian¢ius dokumentus;

4.2.6. uz tinkamai pristatytas Prekes laiku atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

4.2.7. tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje bei kituose teisés aktuose nustatytas pareigas,
bendradarbiauti su Tiekéju.

5. PATENTINES TEISES

5.1. Tiekéjas atlygina UZsakovui nuostolius, patirtus dél tre¢iyjy Saliy skundy, pareikity
del patentiniy, Prekiy Zenkly ar pramoniniy dizainy teisiy paZeidimy, kylan¢iy dél Prekiy ar kurios
nors jy dalies panaudojimo Uzsakovo alyje.

6. PATIKRINIMAI IR BANDYMAI

6.1. Prekiy priémimo metu gali biiti vertinama tik iSoriné kokybé. ISorinius kokybés
reikalavimus pagal $ios sutarties specifikacijg atitinkangios Prekés priimamos t3 palia dieng.
I8samus patikrinimas, ar Prekeés atitinka Techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams gali
biti atlickamas ir Pretenzijos dél Prekiy Tiekéjui gali biti pareikstos Tiekéjui visg garantijos
galiojimo laikotarpj.

6.2. Kad jsitikinti ar Prekés atitinka techninés specifikacijos reikalavimus, UZsakovas
turi teis¢ pasinaudoti savo paskirtais kompetentingais specialistais arba UZsakovui priimtinos
kompetentingos laboratorijos ar moksliniy tyrimy jstaigos paslaugomis.

6.3. Atliekant patikrinimg ir bandymus Tiekejas privalo UzZsakovo jgaliotiems atstovams
nemokamai suteikti visas priemones ir pagalbg vadovaujantis protingumo principu, taip pat
bréZinius bei gamybos duomenis, reikalingus tyrimams atlikti. Abi Salys padengia atitinkamy savo
atstovy, dalyvaujanéiy patikrinime, i3laidas. Tiekéjas privalo atlyginti UZsakovo patirtas
patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

6.4. Jeigu patikrintos ar isbandytos Prekés neatitinka Techninés specifikacijos
reikalavimy, UZsakovas gali atsisakyti Prekiy ir Tiekéjas kuo greitiau, be Jjokiy papildomy
Uzsakovo iSlaidy, privalo pakeisti arba Uzsakovui sutikus suremontuoti netinkamas Prekes ar atlikti
pakeitimus, reikalingus, kad Prekés atitikty Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

6.5. UZsakovo teis¢ patikrinti, i¥bandyti ar nepriimti Prekiy dél Sioje Sutartyje numatyty
prieZas¢iy po jy pristatymo j UZsakovo sandélj jokiu biidu neapribojama ir nedingsta dél to, kad
Prekes buvo patikrintos ir iSbandytos ir perduotos Uzsakovui ar jo atstovams iki Prekiy i§siuntimo.

6.6. Sio straipsnio nuostatos neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy garantijy ar jsipareigojimy




pagal §ig Sutartj.
7. PREKIU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1. Prekeés laikomos perduotos ir priimtos, kai jvykdomos visos 3ios sglygos:

7.1.1. kai UZsakovas kokybés jvertinimo aktu patvirtina Prekiy atitikima techninei
specifikacijai. Kokybe vertina UZsakovo paskirti kompetentingi asmenys arba tai atlikta UZsakovui
priimtinoje kompetentingoje jstaigoje;

7.1.2. kai abi Salys pasiraso Prekiy saskaitoje — faktiiroje ir perdavimo priémimo akte;

7.2. UZsakovas nepriima Prekiy ir nesira§o dokumentuose arba priémes graZina Prekes
Tiekéjui ir neatlieka apmokéjimo, jei Prekés techninés charakteristikos ar savybés blogesnés nei
buvo nurodyta VieSojo pirkimo dokumentuose ir Techninéje specifikacijoje.

7.3. Prekés pagal atskiras UZsakovo paraiskas gali biiti pristatomos visos i§ karto arba

dalimis.
8. PAKAVIMAS

8.1. Prekés turi bati supakuotos taip, kad i¥vengty jy sugadinimo ar susidévéjimo
pervezimo iki galutinés paskirties vietos metu. Pakavimas turi biti pakankamai tvirtas, kad, be jokiy
apribojimy, islaikyty neatsargy krovinio tvarkyma, labai aukstas ar Zemas temperatiiras, drégme ir
kitas natliralias grésmes galingias kilti saugojimo ir transportavimo metu.

9. PRISTATYMAS

9.1. Kokybiskas, sutartyje nustatytas salygas, kiekj, Technine specifikacija ir
charakteristikas atitinkanias Prekes Tiekéjas pristato UZsakovui DDP (pristatyta, muitas
sumokétas) sglygomis pagal Incoterms 2010 j UZsakovo sandélj, adresu Vilniaus g. 69, Nemenéinés
I1 kaimas, Vilniaus rajonas.

9.2. Prekés pristatomos ne véliau kaip per 90 dieny nuo UZsakovo paraiskos pateikimo
dienos. Kartu su Prekémis UZsakovui pateikiamas vaZtarastj, saskaita — faktiira bei Prekiy

perdavimo priémimo aktas.
10. RIZIKOS IR NUOSAVYBES TEISIU PERDAVIMAS

10.1. Rizika pereina UZsakovui nuo priémimo perdavimo akto (Sutarties 3 priedas)
pasiraSymo pagal Sioje sutartyje nustatytg tvarka. Jeigu dél UZsakovo vélavimy Prekés negali biti
pristatytos Sutartyje nustatytu laiku, rizika pereina Uzsakovui nuo to momento, kai pristatymas
turéjo biti atliktas, su salyga, kad Tiekéjas yra jvykdes visus savo jsipareigojimus, susijusius su
Prekiy pristatymu ir UZsakovui apie tai i anksto buvo pranesta rastu.

10.2. Nuosavybés teisés UZsakovui pereina rizikos perdavimo momentu.

10.3. Rizika dél Prekiy, kurios graZinamos remontuoti, perdirbti ar pakeisti pereina
Tiekejut nuo momento, kai Prekés perduodamos Tiekéjui ir pasiraSomas Prekiy graZinimo —aktas.

11. DRAUDIMAS

11.1. Tiekéjas pagal Sig Sutartj tiekiamas Prekes nuo nuostoliy susijusiy su gamyba,
isigijimu, transportavimu ir sandéliavimu draudZia savo sgskaita.




12. GARANTIJA

12.1. Tiekéjas suteikia 2 (dviejy) mety garantija povandeniniams proZektoriams, 2
(dviejy) mety garantija sauso tipo hidrokostiumams, 2 (dviejy) mety garantijg dvigubiems nardymo
kvépavimo komplektams, 2 (dviejy) mety garantija viengubiems nardymo kvépavimo
komplektams, 2 (dviejy) mety garantijg nardymo aparatams uZdaro ciklo. Garantijos jsigalioja nuo
Prekiy priémimo perdavimo akto pasira§ymo dienos.

12.2. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos, pagamintos ne ankséiau kaip prie§ 12 ménesiy. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad
Prekés, tiekiamos pagal $ig Sutartj, neturi defekty, kylan&iy dél dizaino, medZiagy ar darbo
kokybés, ar dél kokiy nors Tiekejo veiksmy, ar jy nebuvimo, galin¢iy atsirasti normaliai naudojant
Prekes galutinés paskirties vietoje vyraujan¢iomis salygomis.

12.3. Uzsakovas nustates Prekiy kokybés trilkumus, nedelsdamas pateikia Tiekéjui
elektroniniu pastu pretenzija, kylan¢ia pagal Sioje sutartyje numatytg garantijg.

12.4. Gavgs Uzsakovo pretenzijg elektroniniu pastu pagal Sioje sutartyje numatyty
garantijg Tiekéjas privalo per 20 dieny priimti preke ir jg pakeisti. Garantijos laikotarpiu Tiekéjas
isipareigoja savo s3skaita paimti i§ UZsakovo Prekes, nemokamai atlikti parduoty Prekiy remonts ar
keitimg, o jei Prekiy keitimas ar remontas susijes su kokiomis nors islaidomis — Tiekéjas
Isipareigoja padengti visas Sias iglaidas.

12.5. Tiekéjas garantinius isipareigojimus privalo ivykdyti ne véliau, kaip per 60
(SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Jeigu Tiekéjas, gaves pretenzijg, neiStaiso defekto(-y) per
nurodyta laikotarpj, UZsakovas gali imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy Tiekéjo rizika ir
saskaita, ir nepaZeidZiant jokiy kity teisiy, kurias UZsakovas turi Tiekeéjo atzvilgiu pagal $ia Sutartj.

12.6. Jeigu Prekés yra pakeiiamos $ios garantijos pagrindu, pakeistoms ar
suremontuotoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis.

12.7. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad
panasiy defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi paSalinti defektus visose
Prekése, pristatytose pagal §ia Sutartj.

13. SUTARTIES KEITIMAS

13.1. UzZsakovas gali bet kuriuo metu rastizku nurodymu, pateikti Tiekéjui Sutarties
pakeitimus nepriestaraujandius sutarties ir vieSojo pirkimo konkurso dokumenty sglygoms.

13.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu arba véliau Tiekéjui tampa Zinomos ypatingos
salygos arba jis atlieka pakeitimus ar patobulinimus, turin¢ius ar galindius turéti jtakos Prekiy
naudojimui, veikimui, eksploatavimui, sandéliavimuj ar mokymams, Tiekéjas nedelsiant pranesa
tokig informacija UZsakovui ir Sutarties Salys kartu susitaria dél galimy Prekiy, tiekiamy pagal ig
Sutart], pakeitimy. Tokiu atveju prekés savybés negali bati blogesnés nei yra numatyta tai prekei
taikomuose techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimuose.

13.3. Sutartis gali buti kei¢iama, tikslinama, nutraukiama, papildoma ar pratesiama tik
ra$ytiniu abiejy Saliy igalioty atstovy susitarimu, bet tik tiek kiek neprieStarauja Sios sutarties ir
vieSojo pirkimo konkurso dokumenty salygoms.

14. TEISIY IR PAREIGU PERLEIDIMAS

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo Isipareigojimy pagal $ia Sutartj be
iSankstinio UZsakovo sutikimo rastu.

14.2. Uzsakovui turi bati nedelsiant pranedta apie bet kokius esminius Tiekéjo
pasikeitimus, tuo paciu patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar&iai vykdyti, nenustojo galioti.




15. TIEKEJO JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO VELAVIMALI
IR ATSAKOMYBE

15.1. Tiekéjas privalo Prekes pateikti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

15.2. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdan¢iomis
laiku pristatyti Prekes ar suteikti paslaugas, jis nedelsdamas pranesa UZsakovui rastu apie vélavimo
faktg, numatoma vélavimo trukme ir priezastis. Gaves nurodytg pranesimg, UZsakovas gali nustatyti
papildoma terming Sutariai jvykdyti, apie tai rastu praneSdamas Tiekéjui. Nustadius papildoma
terming Sutar¢iai jvykdyti UZsakovas gali §iam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdymga ir
pareikalauti atlyginti nuostolius.

15.3. Laiku nejvykdes prisiimty pagal Sutart] jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus,
Tiekéjas moka UZsakovui delspinigius po 0,02 proc. nuo nepristatyty Prekiy ar nesuteikty paslaugy
vertés uz kiekvieng pavéluotg dieng. UZsakovas turi teis¢ delspinigiy suma mazZinti savo piniging
prievole Tiekéjui.

15.4. UZsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui uz tinkamai jvykdytus sutartinius
jsipareigojimus, Tiekéjas turi teis¢ reikalauti 0,02 proc. dydzio delspinigiy uz kiekviena uZdelsta
kalendoring dieng nuo véluojamos sumokéti sumos. Delspinigiai skaiiuojami nuo mokéjimo
termino pasibaigimo dienos (i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1é30s nuraSomos nuo UZsakovo
saskaitos.

15.5. Vélavimas suteikti reikiamus dokumentus ir informacija yra laikomas vélavimu

pristatyti Prekes ar suteikti paslaugas.

16. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

16.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje.

17. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

17.1. Dél jsipareigojimy nevykdymo:

17.1.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bidy dél Sutarties paZeidimo,
UZsakovas gali nutraukti $ig Sutartj rastiSku prane$imu prie§ 14 kalendoriniy dieny informaves
Tiekéja apie jsipareigojimy nevykdymag:

17.1.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato visy Prekiy ar jy dalies per Sutartyje nurodytus
terminus, arba jeigu Tiekéjas nejvykdo bet kokiy kity esminiy sutartiniy jsipareigojimy;

17.1.1.2. jeigu Tiekéjas, UZsakovo vertinimu, konkuruodamas dél Sutarties ar ja
vykdydamas uZsiima jstatymais draudZiama veika.

17.2. Dél nemokumo:

17.2.1. UzZsakovas gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane3damas apie tai Tiekéjui
raStu, jeigu Tiekéjas bankrutuoja arba tampa nemokus. Tokiu atveju, Tiekéjui nemokama jokia
kompensacija dél Sutarties nutraukimo, su salyga, kad toks nutraukimas neatima UZsakovo teisés
pareiksti ieSkinj bei kity teisiy gynimo biidy, kurias UZsakovas yra jgijes ar jgis ateityje.

17.3. Nepazeidus jsipareigojimy:

17.3.1. UZsakovas gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, pranesdamas apie tai Tiekéjui
raStu, pastarajam nepaZeidus savo jsipareigojimy vykdymo. Praneime apie Sutarties nutraukima
nurodoma, kad Sutartis nutraukiama nesant Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo paZeidimy ir data, nuo
kurios toks nutraukimas jsigalioja.

17.3.2. UZsakovas turi priimti Prekes, kurios yra uzbaigtos ir parengtos isiuntimui per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai Tiekéjas gauna prane$img apie Sutarties nutraukima,



Sutartyje numatytomis salygomis ir kainomis. Likusiy Prekiy atZvilgiu UZsakovas gali pasirinkti:
kad Prekiy partija biity sukomplektuota ir pristatyta Sutartyje numatytomis salygomis ir kainomis
ir/arba atsisakyti likusiy Prekiy ir sumokeéti Tiekéjui sutartg sumg uz dalj patiekty Prekiy ir suteikty
Paslaugy bei vz anks¢iau Tiekéjo nupirktas medZiagas ir dalis.

18. GINCU SPRENDIMO TVARKA

18.1. Jeigu tarp Uzsakovo ir Tiekéjo kyla gindy ar bet kokios risies nesutarimy,
susijusiy su $ia Sutartimi ar kylan¢iy i jos, Salys tokius gincus sprendZia dvidaliy deryby badu.

18.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin¢y ar nesutarimy dvidaliy deryby biidu per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny, gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta

tvarka.
18.3. Nepaisant to, kad ginéas yra nagrinéjamas teisme, Sutarties Salys ir toliau vykdo

savo atitinkamus jsipareigojimus pagal Sutartj, jeigu nesusitarta kitaip.
19. SUTARTIES KALBA

19.1. Sutartis, visi susirasinéjimai ir kiti su Sutartimj susij¢ dokumentai, kuriais Salys
turety apsikeisti, sudaromi lietuviy kalba.

19.2. Visi Tiekéjo pateikiami su $ia Sutartimi susij¢ treCiy 3aliy dokumentai uZsienio
kalba, UZsakovui pareikalavus, turi biiti pateikiami kartu su j lietuviy kalba iSverstu vertimu.

20. PRANESIMAI

20.1. Bet kokie prane$imai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sig Sutartj,
siun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu Sioje Sutartyje.

20.2. PraneSimas jsigalioja nuo jo pristatymo dienos ar pranesime nurodytos
isigaliojimo datos.

20.3. UZ $ios sutarties vykdyma UZsakovo atsakingas asmuo yra Vaidas Sabaliauskas,
Policijos departamento Finansy ir investicijy valdybos Uniforminés aprangos ir ginkluotés skyriaus
patar¢jas, tel. +370 5 271 9914, el. p. vaidas.sabaliauskas@policija.lt, kurio igaliojimai baigiasi
Sutarties visisko jvykdymo diena.

20.4. Uz ios sutarties vykdyma Tiek¢jo atsakingas asmuo yra Gitana Krakauskieng, tel.
8 670 39 384, kurios jgaliojimai baigiasi Sutarties visitko ivykdymo diena.

21. MOKESCIAI IR MUITAI

21.1. Tiekéjas yra visiskai atsakingas uz visy muity, akcizy, licencijy, transportavimo,
pakavimo, krovimo darby ir visy kity be iimties mokes¢iy sumokéjima iki Prekiy pristatymo j ioje
Sutartyje nurodyta UZsakovo sandél;.

22. SUTARTIES GALIOJIMAS

22.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja 36 ménesius.
22.2. Sutartis sudaryta dviem, vienodg juridine galia turingiais egzemplioriais po vieng

sutarties Salims.
22.3. Tiekéjo pateiktas pasiiilymas ir konkurso dokumentai, kuriais remiantis sudaryta §i

sutartis, yra neatsiejama $ios sutarties dalis.




23. SUTARTIES PRIEDAI

23.1. Sie Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys:
23.1.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;

23.1.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas;

23.1.3. Sutarties 3 priedas — Priémimo perdavimo aktas.

24. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS TIEKEJAS
Policijos departamentas prie Vidaus Individuali G. Krakausko jmoné
reikaly ministerijos "Diugonis"
Saltoniskiy g. 19, LT-08105 Vilnius J.Matulaiéio g. 7-38, LT-05111 Vilnius
Tel.: (8 5)271 9731, faks.: (8 5) 271 9978 Tel./faks.: (8 5) 240 7015
El pastas: info@policija.lt El pastas: diugonis@scubadiving.lt
Jstaigos kodas 188785847 Imonés kodas 123561374
PVM mokétojo kodas LT 100005428413 PVM mokétojo kodas LT235613716
A.s. Nr. LT51 7044 0600 0782 1066 A.s. Nr. LT24 7300 0100 0247 8653
AB SEB bankas AB Swedbank bankas
Banko kodas 70440 Banko kodas 73000
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Sutarties 1 priedas

SPECIALIUJU PRIEMONIU TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Povandeniniai proZektoriai

1. Paskirtis

Povandeninis proZektorius skirtas dirbti po vandeniu ir laivuose.
Povandeninis proZektorius turi biiti gaminamas ir specialiai
pritaikytas profesionaliam kariniy bei policijos specialiyjy
padaliniy nary naudojimui

2. Sviesos $altinis

- Sviesos diodas — LED
- Nemaziau kaip trys CREE XM-L T6 technologijos (arba pagal
savybes analogiski bei geresni) diodai

3. Sviesos spalva

- Balta;
- 6500K.

4. Svietimo reZimai

3 rezimai — ry$kus, vidutinis, mirksintis (,,Strobe“)

5. Sviesos spindulio sklaida

Centrinis spindulys — ne daugiau kaip 6°;
Periferinis spindulys — ne mazZiau kaip 50°.

6. Sviesos stiprumas

Ne maziau kaip 3000 liumeny

7. Reflektorius pavirius

Blizgus aliuminis reflektorius

8. Lesis

Ne maziau kaip 8 mm storio polikarbonato plokstelé

9. Veikimo laikas

Ryskus reZimas — ne maziau kaip 270 min,
Vidutinis reZimas — ne maZiau kaip 540 min,
Mirksintis reZimas — ne maZiau kaip 360 min.

10. Elektros 3altinis

Licio jony, pakraunamos baterijos, nuo 3 iki 6 vnt.

11. Darbiné jtampa

Nuo 8.4V iki 10V

12. Darbiné temperatiira

Ne blogiau kaip nuo -25° C iki +60° C

13. ProZektoriaus korpuso
medZiaga

Aviacinis aliuminis (duraliuminis), chemiskai oksiduotu
(anoduotu) pavirsiumi

14. ProZektoriaus korpuso
apsauga

ProZektoriaus korpusas turi biiti padengtas atspariu jbréZimams,
storu anoduotu sluoksniy

15. Atsparumas vandeniui

ProZektorius turi biiti atsparus panardinimui j vandenj ne
maZiau kaip j 100 m gylj

16. Atsparumas smiigiams

Turi bati atspariis smiigiams nukritus maZiausiai i§ 1,5 m
auk3c¢io

17. Spalva Juoda, matiné

18. ProZektoriaus masé Ne daugiau kaip 800 g (be baterijy)
19. ProZektoriaus ilgis Ne daugiau kaip 300 mm

20. ProZektoriaus korpuso Ne daugiau kaip 32 mm

skersmuo

21. Prozektoriaus reflektoriaus | Ne daugiau kaip 82 mm

skersmuo

22. ProZektoriaus ProZektorius — 1 vnt.;
komplektacija Baterijos — 1 kompl.;

Pakrovéjas (dviejoms baterijoms) — 1 vnt.;
Instrukcija — 1 vnt.;
Transportavimo déze — 1 vnt.
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23. Garantijos terminas

Ne maZiau kaip 2 metai

24. Kiekis

6-10 vnt.

Sauso tipo hidrokostiumai

1. Paskirtis

Sauso tipo hidrokostiumas skirtas vykdyti kovines uzduotis
vandenyje, po vandeniy ir laivuose

2. Sauso tipo hidrokostiumo
konstrukcija ir medZiagos

Hidrokostiumo medZiaga turi biti trisluoksné Cordura arba
analogiska pagal savybes medZiaga, kurios tankis turi biiti ne
maZesnis, kaip 620 g/m’;

Sitilés turi biti klijuotos dvigubu klijavimu su apsaugine juosta i3
vidinés pusés;

Kaklo ir rie§y manzZetai turi biiti pagaminti i3 latekso;

Kaklo manZetas turi turéti reguliuojamg, 3 mm storio neopreno
apsaugg nuo $alto vandens;

Sauso tipo metalinis uZtrauktukas turi biiti jrengtas kostiumo
priekyje skersai (nuo de$inio peties iki kairiojo klubo);

Sauso tipo uZtrauktukas privalo turéti apsauga;

Hidrokostiumo kojinés i§ turi bati i$ latekso, komplektuojamos
pagal nurodyts dydj;

Hidrokostiumas turi turéti papildomg sédimos dalies ir keliy
apsaugg nuo trinties;

Hidrokostiumo $almas turi biti neopreninis, komplektuojamas
atskirai, pritaikytas darbui su pilnaveide kauke, ne plonesnis kaip
7 mm;

Hidrokostiumas turi turéti reguliuojamg iSleidimo voztuva,
jrengtg kairiojo Zasto virSutinéje dalyje, bei reguliuojamg jputimo
voztuvg, jrengta deSinéje juosmens dalyje.

3. Sauso tipo hidrokostiumo
komplektavimas

Hidrokostiumas turi buti komplektuojamas:

su MP vidutinio slégio Zarnele;

su reguliuojamomis vidinémis petneSomis;

su atskirais nardymui ir specialiosioms operacijoms skirtais
batais (specialiuyjy operacijy batai patiekiami pagal nurodytus
dydZius).

Kiekvieno hidrokostiumo komplekte turi biiti:

krepsys;

sauso tipo uZtrauktuko tepalas;

talkas manzetams;

klijai;

hidrokostiumo naudotojo instrukcija lietuviu kalba;

jiputimo ir i§leidimo voZtuvy naudotojo instrukcija lietuviy kalba;
metalinio sauso tipo uZtrauktuko naudotojo instrukcija lietuviy
kalba.

4. Sauso tipo hidrokostiumo
spalva

Hidrokostiumas, jo voZtuvai, §almas ir kitos dalys privalo biiti
juodos spalvos, be jokiu rySkiy uZrasy ar detaliy.

5. Sauso tipo hidrokostiumo
dydZiai

Hidrokostiumas turi biiti pateikiamas pagal nurodytus dydZius
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6. Sauso tipo hidrokostiumo
atitikimas standartams ir
sertifikavimas

- Hidrokostiumas privalo atitikti CE 14225-2 PPE Direktyvas
89/686/EEC (EU keliamus reikalavimus sauso tipo
hidrokostiumams);

- Gamintojas kiekvienam hidrokostiumui privalo pateikti CE
atitikmens sertifikatg.

7. Reikalavimai jrangos
aptarnavimui

Tiekeéjas privalo turéti techninio aptarnavimo centrg ir vykdyti
sitlomy prekiy aptarnavimg bei remontg Klaipédos mieste

8. Garantijos terminas

Ne maziau kaip 2 metai

9. Kiekis

3-10 vnt.

Dvigubi nardymo kvépavimo komplektai

1. Paskirtis

Vykdyti kovines uzduotis vandenyje ir po vandeniy

2. Komplekto sudétis

- Reguliatorius
- Naro konsolé (dviejy daliy)
- Nardymo liemené, reguliuojanti plidruma

3. Reguliatoriaus techniniai
reikalavimai

- Turi buti pritaikytas profesionaliam naudojimui (kariniams ar
policijos specialiyjy padaliniy narams);

- Reguliatorius turi biti dviejy pakopuy;

- Bitinas gamintojo patvirtinimas, kad reguliatoriy galima
naudoti lediniame vandenyje,kai vandens temperatiira mazesné
nei 2°C;

- Reguliatorius privalo biiti maksimaliai lengvas ir komfortiskas;
- L'ir I pakopos juodos matinés spalvos, nesukelian¢ios §viesos
atspindZiy;

- I pakopa balansuota, membraninés konstrukcijos su sausa
kamera;

- I reguliatoriaus pakopa privalo turéti galimybe sureguliuoti
vidutinj slégj pa¢iam naudotojui (t. y. vidutinio slégio
sureguliavimas atliekamas be specialiy jrankiy ir neardant I
reguliatoriaus pakopos);

- Minimalus I pakopos reguliatoriaus suspausto oro srauto
pralaidumas ne maZiau kaip 6900 1/min;

- I pakopa komplektuojama su oro pasildymo radiatoriumi;

- Matine juoda spalva dengtas jiirinés bronzos korpusas;

- DIN jungtis prie baliono krano;

- Minimalus darbinis slégis 300 Bar;

- 2 HP auksto slégio jungtys;

- 3 LP Zemo slégio jungtys;

- 1 LP (padidinto oro pralaidumo) ,,Super Flow* jungtis skirta
kvépavimui;

- II pakopa turi biiti subalansuotos konstrukcijos;

- Oro srauto (,,VENTURI* efekto) reguliavimas;

- Ikvépimo pasiprie§inimo reguliavimas;

- Minimalus oro srauto pralaidumas 1800 I/min;

- Maksimalus darbinis slégis ne maziau 14 Bar;

- Oro padavimo sistema turi biiti pagaminta i$ metaliniy
komponenty;
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- Komplektuojama su ,,Super Flow* (padidinto vidinio diametro)
Zarnele — didelis prapiitimo mygtukas, lengvai paspaudZiamas su
stora pirstine;

- I pakopa komplektuojama su juodos spalvos antibakterinio
silikono kandikliu;

- Gamintojas privalo pateikti CE atitikmens dokumentus.

4. Naro konsolés techniniai
reikalavimai

- Matavimo prietaisy skai¢ius — 2 ;

- Manometras turi biiti mechaninio tipo;

- Manometro skalé turi bati iki 400 bar;

- Manometro raudona zona turi biiti nuo 0 iki 50 bar;

- Manometro darbinis gylis ne maZiau kaip 200 m;

- Manometro skydelio skersmuo ne maZesnis kaip 50 mm;

- Manometro skydelis turi biiti su baltais skaiiais juodame fone;
- Ryskis balti $vieciantys (liuminescenciniai) skai¢iai po
intensyvaus apS$vietimo turi skleisti §vytéjima ne trumpiau kaip 5
min;

- Gamintojas turi pateikti CE atitikmens dokumentus;

- Konsolé¢ turi biiti komplektuojama su karinio tipo gylmadiu;

- Gylmatis turi biiti analoginio tipo, skirtas kariniams ar policijos
specialiyjy padaliniy narams;

- Gylmacio darbinis gylis — ne daugiau kaip 20 m;

- Gylmacio ekrano skersmuo — ne maiau 50 mm;

- Gylmacio skydelis turi biiti su baltais skai¢iais juodame fone;

ap3vietimo turi skleisti $vytéjima ne trumpiau kaip Smin;

- Gylmatis privalo turéti “atminties” rodykle, nurodanéig
maksimaly buvusio nérimo gylj;

- Gylmatis turi biti komplektuojamas su gamintojo CE atitikties
dokumentais;

- Visi konsolés prietaisai turi biiti patalpinti guminiame,
smiigiams atspariame dékle;

- Visi prietaisai privalo biiti juodos matinés spalvos.

5. Nardymo liemenés techniniai
reikalavimai:

- Pliidrumg reguliuojanti nardymo liemené turi biti pritaikyta
profesionaliam naudojimui $altame ir lediniame vandenyje, kai
vandens temperatiira yra maZesné nei 2° C;

- Liemenés konstrukcija privalo biiti atskira nuo auksto slégio
nardymo baliono tvirtinimo;

- Liemenés konstrukcija turi leisti nardymui naudoti tiek
viengubg (,,Single tank) tiek dubliuotg (,,Double tank*) auksto
slégio konstrukcija;

- Liemen¢ turi biiti juodos spalvos, pagaminta i§ ne plonesnio
kaip 420 g/m2 audinio (arba lygiavercio pagal savybes audinio),
vidiné liemené dalis turi biiti dengta poliuretanu (PU);

- Desinéje apatinéje puséje liemene turi turéti jdéklg rezerviniam
balionéliui su DIN tipo balionélio tvirtinimu;

- Desingje liemenés puséje turi buti jdékle tvirtinamas rezervinis
balionélis ne maZiau kaip 0.4 1 ir ne daugiau kaip 0,5 1 tirio;
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- Kair¢je puséje liemené turi turéti infliatoriy su gofruotu
vamzdeliu, kandikliu, i§leidimo voZtuvu, jleidimo voZtuvu, ir
pajungimg prie Zemo slégio LP Zarnelés;

- Infliatorius turi leisti narui, esant poreikiui, normaliai kvépuoti
1§ liemenés (jkvépti i liemenés ora per infliatoriy be papildomy
manipuliacijy, bei iskvépti org j aplinka);

- Infliatoriaus pripatimo aktyvavimo mygtukas turi biiti
plastikinis, turi biiti i§ deSinés infliatoriaus pusés (dévint
liemeng);

- Liemenés tiiris turi biiti ne maziau 18,5 litro, masé be balionélio
— ne daugiau, kaip 1,750 kg;

- VirSutingje liemenés dalyje, nugaros puséje turi biiti jsitita
medZiaginé kilpa skirta transportavimui;

- Apatingje liemenés dalyje turi buti dirzai su plastikinémis
sagtimis, kurios uZtikrina tvirtinimo stabiluma;

- Sagtys pagamintos i§ ABS arba analogiskos medziagos; Sagtys
skirtos dirzy ilgio reguliavimui;

- Kairéje liemenés puséje, apacioje, ant vidinés kienés turi biiti
mazoji kiSené su utrauktuku, skirta naro dekompresinéms
lenteléms jsideéti;

- Desingje liemenés puséje, virSutinéje dalyje turi baiti valdomas
i8leidimo voZtuvas;

- Liemeneé turi biiti komplektuojama su visais reikalingais
priedais ir jungtimis avariniams suspausto oro balionéliams
uzpildyti;

- Plidruma reguliuojanti nardymo liemené turi biiti
komplektuojama su gamintojo CE sertifikatu su nurodytu
gaminio numeriu.

6. Kovinio, dvigubo nardymo
kvépavimo komplekto
naudojimo instrukcijos

Reguliatorius, konsol¢ ir plidrumg reguliuojanti nardymo
liemené turi biiti komplektuojami su naudotojo instrukcija
lietuviu kalba

7. Reikalavimai jrangos

Tiekéjas privalo turéti techninio aptarnavimo centra ir vykdyti

aptarnavimui sitlomy prekiy aptarnavima bei remontg Klaipédos mieste
8. Garantijos terminas Ne maziau kaip 2 metai
9. Kiekis 5-10 kompl.
Viengubi nardymo kvépavimo komplektai
1. Paskirtis Vykdyti kovines uZduotis vandenyje ir po vandeniy

2. Komplekto sudetis

- Reguliatorius su oktopusu

- Naro konsolé¢ (dviejy daliy)

- Pilnaveide kauké (komplektas: kauké, I pakopos reguliatorius,
zarnele, ,,buddy phone*)
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3. Reguliatoriaus techniniai
reikalavimai

- Nardymo reguliatorius turi biiti pritaikytas profesionaliam
naudojimui (kariniams ar policijos specialiyjy padaliniy
narams);

- Reguliatoriaus turi buiti dviejy pakopy;

- Biitinas gamintojo patvirtinimas, kad reguliatoriy galima
naudoti lediniame vandenyje, kai vandens temperatiira yra
mazesneé nei 2° C;

- Reguliatorius privalo biiti maksimaliai lengvas ir komfortiskas;
- L ir IT pakopos juodos matinés spalvos, nesukelian¢ios §viesos
atspindZiy;

- I pakopa balansuota, membraninés konstrukcijos su sausa
kamera;

- I reguliatoriaus pakopa privalo turéti galimybe sureguliuoti
vidutinj slégj pa¢iam naudotojui (t. y. vidutinio slégio
sureguliavimas atliekamas be specialiy jrankiy ir neardant |
reguliatoriaus pakopos);

- Minimalus I pakopos reguliatoriaus suspausto oro srauto
pralaidumas ne maziau kaip 6900 I/min;

- I pakopa komplektuojama su oro pasildymo radiatoriumi;

- Matine juoda spalva dengtas jiirinés bronzos korpusas;

- DIN jungtis prie baliono krano;

- Minimalus darbinis slégis 300 bar;

- 2 HP auksto slégio jungtys;

- 3 LP Zemo slégio jungtys;

- 1 LP (padidinto oro pralaidumo) ,,Super Flow* jungtis skirta
kvépavimui;

- I pakopa turi biiti subalansuotos konstrukcijos;

- Oro srauto (,, VENTURI* efekto) reguliavimas;

komplekte turi biiti Oktopusas — pritaikytas prie reguliaroriaus;
- Jkvépimo pasiprie§inimo reguliavimas;

- Minimalus oro srauto pralaidumas 1800 I/min;

- Maksimalus darbinis slégis ne maZiau 14 bar;

- Oro padavimo sistema turi biiti pagaminta i§ metaliniy
komponenty;

- Komplektuojama su ,,Super Flow" (padidinto vidinio diametro)
Zarnele — didelis prapiitimo mygtukas, lengvai paspaudZiamas su
stora pirstine;

- II pakopa komplektuojama su juodos spalvos antibakterinio
silikono kandikliu;

- Gamintojas privalo pateikti CE atitikmens dokumentus.

4. Naro konsolés techniniai
reikalavimai

- Matavimo prietaisy skaiéius — 2;

- Manometras turi biiti mechaninio tipo;

- Manometro skalé turi buti iki 400 bar.;

- Manometro raudona zona turi biti nuo 0 iki 50 bar;

- Manometro darbinis gylis ne maZiau kaip 200 m;

- Manometro skydelio skersmuo ne maZesnis kaip 50 mm;

- Manometro skydelis turi biiti su baltais skai¢iais juodame fone;
- Ryskiis balti §vieCiantys (liuminescenciniai) skai¢iai po
intensyvaus apSvietimo turi skleisti §vytéjimg ne trumpiau kaip 5
min;
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- Gamintojas turi pateikti CE atitikmens dokumentus;

- Konsole turi biiti komplektuojama su karinio tipo gylmadiu;

- Gylmatis turi biiti analoginio tipo, skirtas kariniams ar policijos
specialiyjy padaliniy narams;

- Gylmacio darbinis gylis - ne daugiau kaip 20 m;

- Gylmacio ekrano skersmuo — ne maZiau 50 mm;

- Gylmatio skydelis turi biiti su baltais skai¢iais juodame fone;
- Ry3kas Svietiantys (liuminescenciniai) skai&iai po intensyvaus
apSvietimo turi skleisti $vytéjima ne trumpiau kaip 5 min.

- Gylmatis privalo turéti “atminties” rodykle, nurodandia
maksimaly buvusio nérimo gylj;

- Gylmatis turi biiti komplektuojamas su gamintojo CE
sertifikatg patvirtinanc¢iais dokumentais;

- Visi konsolés prietaisai turi bti patalpinti guminiame,
smiigiams atspariame dékle;

- Visi prietaisai privalo biiti juodos matinés spalvos.

5. Pilnaveidés kaukés
komplekto techniniai
reikalavimai

|eliminuoti triuk§ma bei turbulencija (kas labai svarbu naudojant

- Pilnaveidé kauké turi biiti skirta profesionaliam naudojimui
(kariniams ar policijos specialiyjy padaliniy narams);

- Kaukes obtiuratorius turi biiti vienos istisos dalies, pagamintas
i3 antialerginio silikono, juodos spalvos;

- Kaukes iliuminatorius turi biti stiklinis, su tvirtu ABS plastiko
pagrindu;

- Kaukéje turi biti jtaisyta speciali pagalvélé vidinés ausies
slégiui i$lyginti;

- Privalo buti jkvépimo ir iskvépimo kanalai, neleidziantys
susimaiyti jkvepiamam ir iSkvepiamam orui bei kauptis CO,;

- Turi biti platus apZvalgos kampas;

- Esant reikalui, kaukés iliuminatorius turi biiti lengvai ir greitai
pakei¢iamas;

- Pilnaveidé kauke turi biiti komplektuojama su pavirsiaus
kvépavimo voztuvu, leidZian¢iu narui kvépuoti atmosferos oru
pasiruo§imo nérimui metu;

- Turi bati ne maZiau kaip 5 tvirti silikoniniai dirZai su ABS
plastiko fiksatoriais, stabiliai palaikangias kauke ant naro veido;
- Turi bati platus, dvigubas, silikoninis obtiuratorius,
uZtikrinantis kaukés hermetiskumg ant jvairios formos veido;

- Kauke turi bati tinkama nardyti labai uter$tuose vandenyse;

- Kauke turi bati pritaikyta naudoti su kabeline ir beviele
povandenine nary ry$io priemone;

- Kaukés forma ir konstrukcija turi nardymo metu maksimaliai

povandeninj ry§j);

- Pilnaveidé kaukeé turi baiti komplektuojama su II-os pakopos
reguliatoriumi ir turi buti pritaikyta naudoti ne tik su suspausto
oro balionu, bet ir tiekiant narui org i§ paviriaus;

- II - os pakopos reguliatorius turi bati lengvai atsegamas nuo
pilnaveidés kaukés korpuso (reguliatoriaus aptarnavimui ir
prieZiiirai atlikti);

- I - os pakopos reguliatorius jkvépimo ir i§kvépimo membranos
privalo bti kairéje puséje;

e
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- II — os pakopos reguliatorius pajungimas prie LP Zarnelés
privalo biiti de$inéje puséje;

- Pilnaveideé kauke turi biiti komplektuojama su jprastinio
SCUBA aparaty standarto vidutinio slégio Zarnele (3/8” male —
9/16” female), Zarnelés ilgis ne maziau, kaip 60 cm;

- Visos sudétinés kaukeés dalys turi biti juodos matinés spalvos
(neturi sukelti $viesos atspindZiu);

- Kauke turi biiti komplektuojama su gamintojo CE sertifikatg
patvirtinan¢iais dokumentais;

- Pilnaveidé kauké komplektuojama su specialiu minkstu,
vandeniui atspariu, juodos spalvos déklu, skirtu kaukés
saugojimui ir transportavimui.

6. Kovinio, viengubo nardymo
kvépavimo komplekto
naudojimo instrukcijos

Reguliatorius, konsolé¢ ir pilnaveidé kauké turi biiti pateikti su
naudotojo instrukcija lietuviu kalba

7. Reikalavimai jrangos

Tiekéjas privalo turéti techninio aptarnavimo centrg ir vykdyti

aptarnavimui sitilomy prekiy aptarnavimg bei remontg Klaipédos mieste
8. Garantijos terminas Ne maziau kaip 2 metai
9. Kiekis 3-10 kompl.
Nardymeo aparatai uZdaro ciklo
1. Paskirtis Skirtas kovinéms uZduotims atlikti po vandeniu.

2. Uzdaro ciklo deguonies
nardymo aparatg sudaro

Uzdaro ciklo deguonies nardymo aparatas turi biti pritaikytas
profesionaliam naudojimui (kariniams ar policijos specialiyjy
padaliniy narams). Aparatg turi sudaryti:

- Nemagnetinis rémas ir aptakus dangtis (kartu sudaro korpusa);
- Kandiklis su rifliuvotomis (jkvépimo ir iSkvépimo) Zarnelémis;
- CO? sorbento konteineris;

- Kvépavimo maisas;

- Auksto slégio deguonies balionas su kranu;

- Apriipinimo voZtuvas;

- HP/MP reguliatoriy sistema;

- Avarinio réZimo (,,By-Pass*) sistema.

3. Reikalavimai uZdaro ciklo
deguonies nardymo aparatui

- Aparatas turi biti pritaikytas dévéti narui tiek ant kritinés tick
ant nugaros;

- Aparato korpusas turi biiti aptakus, neturi narui apsunkinti ilgy
distancijy plaukimo ir manevravimo po vandeniu;

- Aparatas turi biiti nemagnetinis ir atitikti NATO STANAG
1131 EOD standarto keliamiems reikalavimams;

- Aparato akustiniy triuk$my lygis turi atitikti NATO STANAG
1158 W standarto keliamiems reikalavimams;

- Aparato, paruo$to nérimui, masé turi buti ne daugiau kaip 15
kg, o jo masé vandenyje — ne daugiau kaip 0,5 kg;

- Aparatas turi biiti lengvai iSardomas ir surenkamas lauko
salygomis nenaudojant jokiy jrankiy;

- CO? sorbento konteineris turi talpinti ne maZiau kaip 2,5 kg
sorbento;

- CO? sorbento konteineris turi biiti lengvai i§imamas i§ aparato
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korpuso apziirai ir aptarnavimui; N

- Kvépavimo maisas turi biiti ne maZesnis kaip 4,5 litro talpos;
- Kvépavimo maisas turi biti lengvai i§imamas i3 aparato
korpuso apZiirai ir aptarnavimui;

- Auksto slégio deguonies baliono i3oré ir i§ vidinis pavirsius
privalo buti apsaugoti nuo korozijos;

- Deguonies slégio monometras turi biiti tokioje vietoje, kad
naras lengvai ir patogiai galéty stebéti parodymus;

- Deguonies slégio monometras turi turéti greito atjungimo
jungtj, kuri jgaléty atjungti/pajungti monometrg nardymo
operacijos metu;

- Aparatas turi turéti avarinio rezimo (,, By-pass “) sistema, kuri
turi biiti pajungta tiesiogiai j aparato ikvépimo kontiirg;

- Aparato deguonies paskirstymo kontiiras turi susidéti i§ dviejy
pakopy reguliatoriaus (I ir II pakopos);

- II pakopos reguliatorius turi turéti rankinio reguliavimo
svirtele;

- Aparato vandens surinkimo sistema pritaikyta surinkti ne
maZiau kaip 0,250 ml vandens.

4. Uzdaro ciklo deguonies
nardymo aparato veikimo

trukme

- Veikimo trukmé po vandeniu pasyvaus nardymo atveju turi
biiti ne trumpesné kaip 5,5 val;

- Veikimo trukmé po vandeniu aktyvaus nardymo atveju turi
biiti ne trumpesné kaip 4 val.

5. Darbiné ir saugojimo
temperatiira '

Apatartas turi veikti, kai vandens temperatiira yra nuo 0° C iki
38°C;
Apatarto laikymo ir saugojimo temperatiira: -20° C +70° C.

6. Aparato transportavimo
dézé

Aparatas turi biiti pateiktas su specialia, hermetiska, apsaugine
transportavimo déZe, pagaminta i tvirto nailono, plastiko ar
analogiSkos medZiagos.

7. Spalva

Aparatas ir visos jo sudedamos dalys jskaitant ir transportavimo
déZg turi biti juodos matinés spalvos, nesukelian¢ios §viesos
atspindZiy.

8. Zyméjimas ir
dokumentacija

Aparatas komplektuojamas su gamintojo patikros ir tinkamumo
naudojimui dokumentais, nurodant konkrety aparato gamyklinj
numer;j ir naudotojo instrukcijg lietuviy kalba

9. Reikalavimai jrangos
aptarnavimui

- Tiekéjas privalo turéti techninio aptarnavimo centrg
Klaipédos mieste;

- Tiekeéjas privalo uztikrinti operatyvu ir kokybiska aparatu
remontg Klaipédos mieste;

- Tiekéjas privalo atitikti gamintojo keliamus reikalavimus
uZdaro ciklo aparaty aptarnavimui ir remontui;

- Tiekéjas turi turéti gamintojo patvirtinimo rastus, Jjog tiekéjo
atstovas (asmuo) ar jmoné yra apmokyti ir technigkai pajégus
aptarnauti (remontuoti) visg jranga.

10. Garantijos terminas

Ne maziau kaip 2 metai.

11. Reikalavimai tiekéjui

ES/NATO teisésaugos ar kariuomenés institucijy teigiami
siilomos prekés jvertinimai (privalomi, pirkéjui pareikalavus
papildomos informacijos)

12. Kiekis

2-5 vnt.
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Konkurso sglygy
2 priedas

Individuali Gintauto Krakausko jmoné ,,Diugonis*

J. Matulaitio 7-38, 05111 Vilnius; tel/faks. (8 5) 2407015; elp.: diugonis@scubadiving It
monés kod. 123561374; PVM mok. kodas LT235613716
Jregistruota Vilniaus m. Valdyboje; Registro Nr. IP96-486

Policijos departamentui prie Vidaus reikaly ministerijos
PASIULYMAS
DEL SPECIALIUJU PRIEMONIU PIRKIMO

2016-10-25
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio Individuali G. Krakausko jmoné ,,DIUGONIS
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy

pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio J. Matulai€io 7/38, Vihius, 05111
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy

adresai/

Asmens, pasiraSiusio pasillyma saugiu Imonés vadovas Gintautas Krakauskas
elektroniniu parasu, vardas, pavardé,

pareigos

Telefono numeris 8 670 32272

EL pa3to adresas diugonis@scubadiving, It

1. Sivo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) Siose konkurso salygose;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papikdymuose).

2. Vykdant pirkimo sutartj pasiteksiu Siuos subtiekéjus (pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties
vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai):

Eil Subrangovo pavadinimas Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. vykdyti subrangovui, aprasymas'

3. Siame pasitlyme yra patekta i i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija; tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiilymo jkainis (kaina)
arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus):

! Toks perdavimas nekeiCia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.




5‘: Pateikto dokumento pavadinimas Pateikto dokumento puslapis (-iai)
4. Mes sililome 3ias prekes (palikti tik sialomy pirkimo daliy kainy lenteles):
Ill-oji pirkimo dalis:
l\nz:;:lssl Vieneto Suma
Eil Pavadinimas numato Mato kaina (Eur be
Nr. vnt. (Eur be
mas PVM PYM)
kiekis )
] 2 3 4 5 6=3x5
Povandeninis proZektorius
1. | Modelis 10 vt. 570,00 5700,00
Gamintojas
PVM (tarifas) suma: 1197,00
Bendra pasiilymo kaina* (Eur su PVM) (skaiiais ir ZodZiais): 6897,00

Bendra pasillymo kaina ZodZais — Segi tilkstandiai a§tuoni Simtai devymiasdeSimt septyni

EUR, 00 cnt

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga lakkoma suma ZodZais.

] 8ig kaing jeina visos ilaidos ir visi mokesgiai, taip pat ir PVM.

(Pastabos (visoms pirkimo dalims bendros):

1)* kainos pasiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Teikéjui nereikia moketi PVM Teikéjas

atitinkamy skilciy nepildo ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka.
3) pasiilymo 3 stulpelyje nurodyti prekiy kiekiai yra orientaciniai, skirti pasiilymo kainos

pvertinimui bei laimétojui nustatyti. Prekés bus uzsakomos ir perkamos pagal poreikj ir skirtg

finansavimq.

5. Patvirtiname, kad pasiilyme patekta informaciia yra teisinga, Sitlomos prekés visiSkai
atitinka konkurso sglygose nustatytus rekalavimus, jskaitant konkurso salygy 1 priedo techninés
specifikacijos rekkalavimus ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties ivykdymui

II-oji pirkimo dalis:

Sidlomy Prekiy savybés yra tokios (palikti tik siilomy pirkimo daliy techninius aprasymus):

Eil. Prekiy techniniai Minimalis reikalavimai pagal techning | Siiiloma rodiklio reik$mé
Nr. rodikliai specifikacijs (fradyti reikSmes)
1 2 3
1. | Povandeninis proZektorius
Paskirtis - povandeninis proZektorius skirtas dirbti po vandeniu ir laivuose. Povandeninis
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Siiiloma rodiklio reik§ meé

Eil. Prekiy techniniai Minimalias reikalavimai pagal technine
Nr. rodikliai specifikacija (frasyti reikSmes)
1 2 3 4
proZektorius turi buiti gaminamas ir specialiai pritaikytas profesionaliam kariniy bei policjos
specialiyjy padaliniy nary naudojimui
1.1. | Gammtojas, modelis, { Turi biiti nurodyta Modelis:
modifikacija (jei yra) Gamintojas:

1.2. 1 1. Sviesos Sviesos diodas — LED Sviesos diodas — LED

Zaltinis Nemazau kaip trys CREE XM-L T6 Penki CREE XM-L T6 diodar
technologijos (arba pagal savybes
analogiSki bei geresni) diodai

1.3. | 2. Sviesos Balta; Balta; 6500K
spalva 6500K.

1.4. | 3. Svietimo 3 rezimai — rySkus, vidutinis, mirksintis 3 rezimai — ryskus, vidutinis,
rezimai (,,Strobe*) mirksintis (,,Strobe*)

1.5. | 4, Sviesos Centrinis spmdulys — ne daugiau kaip 6°; Centrinis spindulys 6°;
spindulio sklaida Periferiis spindulys — ne maziau kaip 50°. Periferinis spindulys 50°.

1.6. | 5. Sviesos Ne maziau kaip 3000 liumeny 3000 lumeny
stiprumas

1.7. | Reflektorus pavirSmus | Blizgus alummis reflektorius Blizgus alummis reflektorms

1.8. | Lesis Ne maZiau kaip 8 mm storio polikarbonato 8 mm storio polikarbonato

plokstele plokstelé

1.9. | 6. Veikimo RySkus rezimas ~ ne maziau kaip 270 mm, | RySkus reZimas —270 mmn,
laikas Vidutinis reZimas — ne maziau kaip 540 Vidutinis reZimas —540 min,

min, Mirksintis rezimas —360 min.
Mirksintis reZimas — ne maziau kaip 360
min.

1.10. | 7, Elektros Licio jony, pakraunamos baterijos, nuo 3 LiCio jony, pakraunamos
Saltinis iki 6 vnt. baterijos 26650 - 3 vnt
Darbiné ftampa Nuo 8.4V iki 10V 9V
8. Darbiné Ne blogiau kaip nuo -25° C ki +60° C -25C ki 60C
temperatira

1.13. | 9, ProZektoriau | Aviacinis aluminis (duraliuminis), Tvirtas aviacinis aliuminis,
s korpuso medziaga | chemiSkai oksiduotu (anoduotu) pavir$iumi anoduotas

1.14. | 10. ProZektoriau | Prozektoriaus korpusas turi buti padengtas | Prozektoriaus korpusas
s korpuso apsauga atspariu jbréZzimams, storu anoduotu padengtas atspariu

sluoksniy jbréZimams, storu anoduotu
sluoksniu

1.15. | 11. Atsparumas Prozektorius turi bati atsparus Prozektoriaus atsparumas
vandeniui panardinimui j vandenj ne maZau kaip j vandenyje 100 m gylj

100 m gylj

1.16. { 12.  Atsparumas Turi biiti atsparis smiigiams nukritus Atspariis smigiams - 1,5 m
smiigiams maZziausiai ¥ 1,5 m auk§éio auki¢io

1.17. | 13. Spalva Juoda, matiné Juoda, matiné

1.18. | 14.  Prozektoriau | Ne daugiau kaip 800 g (be baterijy) 800 g
S mas¢

1.19. | 15. ProZektoriau | Ne daugiau kaip 300 mm 300 mm
s ilgis

1.20. | 16.  ProZektoriau | Ne daugiau kaip 32 mm 32 mm
s korpuso skersnmuo

1.21. | 17. ProZektoriau | Ne daugiau kaip 82 mm 80mm

s reflektoriaus
skersmuo




Konkurso sglygy
2 priedas

Individuali Gintauto Krakausko jmoné »Diugonis*

J. Matulai¢io 7-38, 05111 Vilnius; tel/faks. (8 5) 2407015; elp.: diugonis@scubadiving.lt
Imonés kod. 123561374; PVM mok. kodas LT235613716
Iregistruota Vilniaus m. Valdyboje; Registro Nr. 1P96-486

Policijos departamentui prie Vidaus reikaly ministerijos

PASIULYMAS
DEL SPECIALIUJU PRIEMONIU PIRKIMO

2016-10-25
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dabyvauja itkio
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Individuali G. Krakausko jmoné ,,DIUGONIS

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy
adresai/

J. Matulaiio 7/38, Vilius, 05111

Asmens, pasiraSiusio pasililymg saugiu
elektroniniu paradu, vardas, pavardé,

pareigos

Imonés vadovas Gintautas Krakauskas

Telefono numens

867032272

EL pasto adresas

diugonis@scubadiving, It

1. Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) Siose konkurso sglygose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Vykdant pirkimo sutartj pasiteksiu Siuos subtiekéjus (pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties

vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai):

Eil Subrangovo pavadinimas
Nr.

Sutarties objekto dalies, perduodamos
vykdyti subrangovui, apraymas!

3. Siame pasiilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacia (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija; tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis (kaina)

arba, kad visas pasiiillymas yra konfidencialus):

! Toks perdavimas nekeitia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.




Eil
Nr.

Patekto dokumento pavadmimas

Pateikto dokumento puslapis (-iai)

4. Mes silllome 3ias prekes (palikti tik sitlomy pirkimo daliy kainy lenteles):

VI-oji pirkimo dalis:

Maksi

malus Vieneto Suma
Eil. Pavadinimas numato Mato kaina (Eur be
Nr. vnt. (Eur be
mas PVM PVM)
kiekis )
] p) 3 3 3 =335
1. | Sauso tipo hidrokostiumas 10 vnt. 1075,00 10750,00
Dvigubas nardymo kvépavimo
2. komplekias 10 kompl 1240,00 12400,00
Viengubas nardymo kvépavimo
3. komplektas 10 kompl 1900,00 19000,00
PVM (tarifas) suma: 8851,50
Bendra pasitlymo kaina* (Eur su PVM) (skaiiais ir ZodZais): | 51001,50

Bendra pasiilymo kaina ZodZzais — Penkiasde§imt vienas tikstantis vienas Eur. 50 cnt

Jei suma skaifiais neatitinka sumos ZodZais, teisinga lakkoma suma ZodZais.
] 8ig kaing jeina visos ®laidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM.

(Pastabos (visoms pirkimo dalims bendros):
1)* kainos pasiialyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Teikéjui nereikia mokéti PVM, Teikéjas
atitinkamy skilciy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

3) pasiilymo 3 stulpelyje nurodyti prekiy kiekiai yra orientaciniai, skirti pasiiilymo kainos

jvertinimui bei laimétojui nustatyti. Prekés bus uZsakomos ir perkamos pagal poreikj ir skirtg
Sfinansavimg.

5. Patvirtiname, kad pasiilyme patekta informacija yra teisinga, Siilomos prekés visiSkai
atitinkka konkurso salygose nustatytus reikalavimus, jskaitant konkurso salygy 1 priedo techninés
specifikacijos reikalavimus i apima viska, ko rekia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui,

Sitilomy Prekiy savybés yra tokios (palikti tik siulomy pirkimo daliy techninius aprasymus):

P
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VI- oji pirkimo dalis

Eil. Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal techning | Siiilloma rodiklio reik§me
Nr. rodikliai specifikacija (fraSyti reikSmes)
1 2 3 4
1. | Sauso tipo hidrokos tiumai
Paskirtis — sauso tipo hidrokostiumas skirtas vykdyti kovines uzduots vandenyje, po vandeniy ir
laivuose

1.1. | Gamintojas, modelis, | Turi bati nurodyta Modelis:

modifikacija (jei yra)
Gamintojas:

1.2. | Sauso tipo Hidrokostiumo medZaga turi biti Hidrokostiumo medZaga
hidrokostiumo trisluoksné Cordura arba analogiSka pagal | trisluoksné Cordura, kurios
konstrukcija ir savybes medZiaga, kurios tankis turi biti ne | tankis, 620 g/m’
medZiagos maZesnis, kaip 620 g/m’

Sitllés turi biiti klijuotos dvigubu klijavimu | Sialés klijuotos dvigubu

su apsaugine juosta i vidinés pusés klijavimu  su apsaugine juosta
i$ vidinés pusés

Kaklo i rie§y manZetai turi bati pagaminti | Kaklo ir rie§y manZetai

i§ latekso lateksiniai

Kaklo manZetas turi turéti reguliuojama, 3 | Kaklo manZetas turi

mm storio neopreno apsaugg nuo 3alto reguliuojamg, 3 mm storio

vandens neopreno apsauga nuo 3alto
vandens

Sauso tipo metalinis uztrauktukas turi biti | Sauso tipo metalinis

jrengtas kostiumo priekyje skersai (nuo uztrauktukas yra kostiumo

deSinio peties ki kairiojo klubo) priekyje skersai(nuo deSinio
peties iki kairiojo klubo)

Sauso tipo uZtrauktukas privalo turéti Sauso tipo uztrauktukas turi

apsauga apsaugg

Hidrokostiumo kojinés & turi bati & Hidrokostiumo kojinés i

latekso, komplektuojamos pagal nurodyta latekso, komplektuojamos

dydj pagal nurodyta dydj

Hidrokostiumas  turi turéti papildoma Hidrokostiumas turi

sédimos dalies i keliy apsaugg nuo trinties | papildoma sédimos dalies ir
keliy Kevlar apsaugg nuo
trinties

Hidrokostiumo $almas turi buti Hidrokostiumo $almas

neopreninis, komplektuojamas atskirai, neopreninis,

pritaikytas darbui su pilnaveide kauke, ne komplektuojamas atskirai,

plonesnis kaip 7 mm pritaikytas darbui su
pilnaveide kauke, 7 mm
storio

Hidrokostiumas turi turéti reguliuojama Hidrokostiumas  turi

Bleidimo voZtuva, jrengta kairiojo Zasto reguliuojamg #leidimo

virutinéje dalyje, bei reguliuojama jputimo | voztuva, frengta kairiojo

voZtuvg, jrengta deSinéje juosmens dalyje Zasto virSutinéje dalyje, bei
reguliuojamg jputimo
voZtuvg, jrengta dedinéje
Jjuosmens dalyje

1.3. | Sauso tipo Hidrokostiumas turi biiti komplektuojamas: | Hidrokostumas
hidrokostiumo su MP vidutinio slégio Zarnele; komplektuojamas:
komplektavimas su reguliuojamomis vidinémis petne$omis; | su MP vidutinio slegio

su atskirais nardymui ir specialiosioms Zarnele;
operacijoms skirtais batais (specialiyjy su reguliuojamomis
operacijy batai patiekiami pagal nurodytus | vidinémis petneSomis;




Sialoma rodiklio reik§mé

Eil. Prekiy techniniai Minimalias reikalavimai pagal te chning
Nr. rodikliai specifikacija (irasyti reik$mes)
1 2 3 4
dydzius). su atskirais nardymui ir
specialiosioms operacijoms
skirtais batais (specialiyjy
operacijy batai patiekiami
pagal nurodytus dydZius).
Kiekvieno hidrokostiumo komplekte turi Kiekvieno hidrokostiumo
bati: komplekte yra:
krepsys; krepsys;
sauso tipo uZtrauktuko tepalas; sauso tipo uZtrauktuko
talkas manzetams; tepalas;
Klijai; talkas manzetams;
hidrokostiumo naudotojo instrukcija klijai;
lietuviu kalba; hidrokostiumo naudotojo
jpitimo ir &leidimo voZtuvy naudotojo instrukcija lietuviu kalba;
instrukcija lietuviy kalba; jpitimo i leidimo voZtuwy
metalinio sauso tipo uZtrauktuko naudotojo | naudotojo instrukcija lietuviy
instrukcija lietuviy kalba. kalba;
metalinio sauso tipo
urauktuko naudotojo
instrukcija lietuviy kalba.
1.4. | Sauso tipo Hidrokostiumas, jo voztuvai, $almas ir Hidrokostiumas, jo voztuvai,
hidrokostiumo spalva | kitos dalys privalo biiti juodos spalvos, be | $almas i kitos dalys - juodos
jokiu ryskiy uZra$y ar detaliy spalvos, be jokiu uzray ar
detaliy
1.5. | Sauso tipo Hidrokostiumas turi biiti pateikiamas pagal | Hidrokostiumas bus
hidrokostiumo dydZiai | nurodytus dydZus pateikiamas pagal nurodytus
dydZzius
1.6. | Sauso tipo Hidrokostiumas privalo atitikti CE 14225-2 | Hidrokostumas atitinka CE
hidrokostiumo PPE Direktyvas 89/686/EEC (EU keliamus | 14225-2 PPE Direktyvas
atitikimas standartams | reikalavimus sauso tipo hidrokostiumams); | 89/686/EEC (EU keliamus
ir sertifikavimas Gamintojas kiekvienam hidrokostiumui reikalavimus sauso tipo
privalo pateikti CE atitikmens sertifikatg. hidrokostiumams);
Gamintojas kiekvienam
hidrokostiumui pateiks CE
atitikmens sertifikatg.
1.7. | Reikalavimai jrangos | Tiekéjas privalo turéti techninio Techninio aptarnavimo
aptarnavimui aptarnavimo centra ir vykdyti siiilomy centras Klaipédos mieste -
prekiy aptarnavima bei remontg Klaipédos | Dubysos g. 21
mieste
1.8. 1. Garantijos Ne maziau kaip 2 metai 2 metal
terminas
2. [ Dvigubas nardymo kvépavimo komplektas
Paskirtis — vykdyti kovines uZduotis vandenyje ir po vandeniy
2.1. | Gammtojas, modelss, | Turi biiti nurodyta
modifikacija (jei yra)
2.2. | Komplekto sudétis: Reguliatorius; Reguliatorius:
Naro konsolé (dvieju daliy); Modelis:
Nardymo liemene, reguliuojanti plidruma. Gamintojas:

Naro konsolé (dviejy daliy)
Modelis:

Gamintojas:




Siiiloma rodiklio reik§meé

Eil. Prekiy techniniai Minimalis reikalavimai pagal techning
Nr. rodikliai specifikacijg (frasyti reikSmes)
1 2 3 4
Nardymo liemené:
Modelis:
Gamintojas:
2.3. | Reguliatoriaus Turi buti pritaikytas profesionaliam Pritaikytas profesionaliam
techniniai naudojimui (kariniams ar policijos naudojimui (kariniams,
reikalavimai: specialiyjy padaliniy narams) policijos specialiyjy padaliniy

narams)

Reguliatorius turi biti dviejy pakopy

Reguliatorius dviejy pakopy

Biitinas gamintojo patvirtinimas, kad
reguliatoriy galima naudoti lediniame
vandenyje, kai vandens temperatiira yra
maZesné nei 2° C

Reguliatorius pritaikytas
naudoti ypaac Saltame,
lediniame vandenyje, kai
vandens temperatiira yra
maZesné nei 2° C

Reguliatorius privalo biiti maksimaliai
lengvas ir komforti¥kas

Reguliatorius maksimaliai
lengvas ir komfortiskas

Lir I pakopos juodos matinés spalvos,
nesukelianCios $viesos atspindziy

L ir IT pakopos juodos matinés
spalvos, nesukelian¢ios
Sviesos atspindZiy

I pakopa balansuota, membraninés
konstrukcijos su sausa kamera

I pakopa balansuota,
membraninés konstrukcijos
su sausa kamera

I reguliatoriaus pakopa privalo turéti
galimybg sureguliuoti vidutinj slégj patiam
naudotojui (t. y. vidutinio slégio
sureguliavimas atliekamas be specialiy
jrankiy ir neardant I reguliatoriaus
pakopos)

I regubiatoriaus pakopa turi
galimybe sureguliuoti
vidutinj slégj paciam
naudotojui (t. y. vidutinio
slégio sureguliavimas
atliekamas be specialiy
jrankiy ir neardant I
reguliatoriaus pakopos)

Minimalus I pakopos reguliatoriaus
suspausto oro srauto pralaidumas ne
maZiau kaip 6900 V/min

Minimalus I pakopos
reguliatoriaus suspausto oro
srauto pralaidumas ne maZiau
6900 Vmin

I pakopa komplektuojama su oro
paSildymo radiatoriumi

I pakopa komplektuojama su
oro padildlymo radiatoriumi

Matine juoda spalva dengtas jirinés
bronzos korpusas

Matine juoda spalva dengtas
jOrinés
bronzos korpusas

DIN jungtis prie baliono krano

DIN jungtis prie baliono
krano

Mmimalus darbmis slégis 300 Bar

Mmnmalus darbmis slegis 300
Bar

2 HP auksto slégio jungtys

2 HP auksto slégio jungtys

3 LP Zemo slégio jungtys

3 LP Zemo slégio jungtys

! LP (padidinto oro pralaidumo) ,,Super
Flow*“ jungtis skirta kvépavimui

1 LP (padidinto oro
pralaidumo) ,,Super Flow"
Jjungtis skirta kvépavimui

11 pakopa turi biiti subalansuotos

I pakopa balansuota

konstrukcijos
Oro srauto (,, VENTURI efekto) Yra oro srauto (,, VENTURI®
reguliavimas efekto) reguliavimas

o




Eil. Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal techning | Siiiloma rodiklio reik§mé
Nr. rodikliai specifikacijg (jra$yti reikSmes)
1 2 3 4
Jkvépimo pasiprieSinimo reguliavimas Yra jkvépimo pasiprieSinimo
reguliavimas
Minimalus oro srauto pralaidumas 1800 Minimalus oro srauto
Vmin pralaidumas 1800 V/min
Maksimalus darbinis slégis ne maZau 14 Maksimalus darbinis slégis
Bar 14 Bar
Oro padavimo sistema turi biitf pagaminta Oro padavimo sistema
i§ metaliniy komponenty pagaminta i§ metaliniy
komponenty
Komplektuojama su,,Super Flow* Komplektuojama su ,.Super
(padidinto vidinio diametro) Zarnele ~ Flow* (padidinto vidinio
didelis prapiitimo mygtukas, lengvai diametro) Zarnele — didelis
paspaudZiamas su stora pirStine prapitimo mygtukas, lengvai
paspaudZiamas su stora
pir§tine
1I pakopa komplektuojama su juodos II pakopa komplektuojama su
spalvos antibakterinio silikono kandikliu Jjuodos spalvos antibakterinio
silikono kandikliu
Gamintojas privalo pateikti CE atitikmens CE atitikmens deklaracija
dokumentus
2.4. | Narokonsolés Matavimo prietaisy skaiCius — 2 Matavimo prietaisy skaiCius ~
techniniai 2
reikalavimai: Manometras turi biiti mechanmio tipo Manometras mechanmio tipo

Manometro skalé turi biiti k1 400 bar

Manometro skalé iki 400 bar

Manometro raudona zona turi biiti nuo 0

Manometro raudona zona nuo

iki 50 bar 0 iki 50 bar
Manometro darbinis gylis ne maZau kaip Manometro darbinis gylis ki
200 m 200 m
Manometro skydelio skersmuo ne mazesnis | Manometro skydelio

kaip 50 mm

skersmuo 50 mm

Manometro skydelis turi biiti su baltais
skaiCiais juodame fone

Manometro skydelis su
baltais skai¢iais juodame fone

Ryskis balti $vieciantys
(luminescenciniai) skaiiai po intensyvaus
apSvietimo turi skleisti §vytéjimg ne
trumpiau kaip 5 min

Ryskis balti $vieCiantys
(liuminescenciniai) skaiiai
po intensyvaus ap§vietimo
$vyti ne trumpiau kaip 5 min

Gamintojas privalo pateikti CE atitikties
dokumentus

CE atitikties deklaracya

Konsol¢ turi buti komplektuojama su
karinio tipo gylmadiu

Konsol¢ komplektuojama su
karinio tipo gylmadiu

Gylmatis turi biti analoginio tipo, skirtas
kariniams ar policijos specialiyjy padaliniy
narams

Gylmatis analogimis, skirtas
kariniams ar policijos
specialiyjy padaliniy narams

Gylmacdio darbinis gylis —ne daugiau kaip
20 m

Gylmacio darbinis gylis 16 m

Gylmacio ekrano skersmuo — ne maZau 50
mm

Gylmacdio ekrano skersmuo —
50 mm

Gylmacio skydelis turi biiti su baltais
skaiiais juodame fone

Gylmacdio skydelis su baltais
skaiCiais juodame fone

Ryskiis $vie¢iantys (liuminescenciniai)
skaiCiai po intensyvaus apSvietimo turi
skleisti $vytéjima ne trumpiau kaip Smin

Ryskis Svie¢iantys
(liuminescenciniai) skaitiai
po intensyvaus apsvietimo




EilL Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal techning¢ | Sinloma rodiklio reikSme
Nr. rodikliai specifikacijg (jrasyti reik$mes)
1 2 3 4
Svyti ne trumpiau kaip 5mm
Gylmatis privalo turéti “atminties” rodykle, | Gylmatis turi “atminties”
nurodancig maksimahy buvusio nérimo gylj | rodykle, nurodan&ia
maksimaly buvusio nérimo
&l
Gylmatis turi biiti komplektuojamas su CE atitikties deklaracija
gamintojo CE atitikties dokumentais
Visi konsolés prietaisai turi buti patalpinti Visi konsolés prietaisai
guminiame, smiigiams atspariame dékle guminiame, smiigiams
atspariame dékle
Visi prietaisai privalo bati juodos matinés Visi prietaisai juodos matinés
spalvos spalvos
2.5. | Nardymo liemenés Pliidruma reguliuojanti nardymo liemené Pladruma reguliuojanti

techniniai
reikalavimai:

turi biiti pritaikyta profesionaliam
naudojimui $altame ir lediniame vandenyje,
kai vandens temperatiira yra maZesné nei 2°
C

nardymo liemené pritaikyta
profesionaliam naudojimui
Saltame ir lediniame
vandenyje, kai vandens
temperatira yra maZesné nei
2°C

Liemenés konstrukcija privalo biti atskira
nuo auksto slégio nardymo baliono
tvirtinimo

Liemenés konstrukcija atskira
nuo auk3to slégio nardymo
baliono tvirtinimo

Liemenes konstrukcija turi leisti nardymui
naudoti tiek viengubg (,,Single tank*) tiek
dublivotg (,,Double tank*) auksto slégio
konstrukcijg

Liemenés konstrukcija leidzia
nardymui naudoti tiek
viengubg (,,Single tank*) tick
dublivoty (,,Double tank*)
auksto slegio konstrukcija

Liemené turi biti juodos spalvos,
pagaminta i§ ne plonesnio kaip 420 g/m2
audinio (arba lygiaver&io pagal savybes
audinjo), vidiné liemené dalis turi biti
dengta poliuretanu (PU)

Liemené juodos spalvos,
pagaminta i§ 420 g/m2
audinio , vidiné liemené dalis
dengta poliuretanu (PU)

Desinéje apatinéje puséje liemené turi
turéti jdékly rezerviniam balionéliui su DIN
tipo balionélio tvirtinimu

Desinéje apatinéje puséje
liemené turi jdéklg
rezerviniam balionéliui su
DIN tipo balionélio tvirtinimu

Desinéje liemenés puséje turi biiti jdékle
tvirtinamas rezervinis balionélis ne maZau
kaip 04 1 ir ne daugiau kaip 0,5 1 tiirio

Desingje liemenés puséje yrai
jdékle tvirtinamas rezervinis
balionélis 0,47 |

Kairéje puséje lemené turi turéti infliatoriy
su gofruotu vamzdeliu, kandikliu, #leidimo
voZtuvy, jleidimo voZtuvu, ir pajungima
prie Zemo slégio LP Zarnelés

Kairéje liemenés puséje yra
mfliatorius su gofruotu
vamzdelu, kandikliu,
Bleidimo voZtuvu, jleidimo
VoZtuvuy, ir pajungimu prie
Zemo slégio LP Zarnelés

Infliatorius turi leisti narui, esant poreikiui,
normaliai kvépuoti i§ liemenés (jkvépti i§
liemenés org per infliatoriy be papildomy
manipuliacijy, bei 8kvépti ora j aplinkg)

Naras, esant poreikiui, laisvai
gali kvépuoti per infliatoriy &
liemenés org be papildomy
manipuliacijy, bei Skvépti

org j aplinkg
Infliatoriaus pripiitimo aktyvavimo Infliatoriaus pripiitimo
mygtukas turi biiti plastikinis, turi biti i§ aktyvavimo mygtukas

desinés infliatoriaus pusés (dévint liemene)

plastikinis, ¥ desinés
infliatoriaus pusés (dévint




Siiiloma rodiklio reik§mé

Eil Prekiy techniniai Minimalis reikalavimai pagal techning
Nr. rodikliai specifikacijg (jrasyti reikSmes)
1 2 3 4
liemeng)
Liemenés tiiris turi biti ne maZau 18,5 Liemenés tiris -20 litry, masé
litro, masé be balionélio — ne daugiau, kaip be balionélio — 1600 kg
1,750 kg
Vir§utinéje liemenés dalyje, nugaros puséje | Virfutinéje liemenés dalyje,
turi biti jsiita medZiaginé kilpa skirta nugaros puséje jsitta
transportavimui medZiaginé kilpa skirta
transportavimui
Apatingje liemenés dalyje turi biiti dir7ai su | Apatinéje liemenés dalyje yra
plastikinémis sagtimis, kurios uZtikrina dirzai su plastikinémis
tvirtinimo  stabiluma sagtimis, kurios uztikrina
tvirtinimo  stabiluma
Sagtys pagammtos 1§ ABS arba analogi¥kos | Sagtys pagamintos ¥ ABS;
medZiagos; Sagtys skirtos dirzy ilgio Sagtys skirtos dirzy ilgio
reguliavimui reguliavimui
Kairéje lemenés puséje, apaioje, ant Kairéje liemenés puséje,
vidinés kiSenés turi bati mazoji kiSené su apafioje, ant vidinés kiSenés
uZtrauktuku, skirta naro dekompresinéms yra maZoji kiené su
lenteléms jsidéti uZtrauktuku, skirta naro
dekompresinéms lenteléms
jsideti
Desméje liemenés puséje, virSutingje dalyje | Dedméje liemenés puséje,
turi biiti valdomas iSleidimo voZtuvas virutinéje dalyje yra
valdomas i§leidimo voZtuvas
Liemené turi buti komplektuojama su Liemené komplektuojama su
visais reikalingais priedais ir jungtimis visais reikalingais priedais ir
avariniams suspausto oro balionéliams jungtimis avariniams
uZpildyti suspausto oro balionéliams
uZpildyti
Pladrumg reguliuojanti nardymo liemené Pliidruma reguliuojanti
turi biiti komplektuojama su gamintojo CE nardymo liemené
sertifikatu su nurodytu gaminio numeriu komplektuojama su
gamintojo CE sertifikatu su
nurodytu gaminio numeriu
2.6. | Kovinio, dvigubo Reguliatorivs, konsol¢ ir pladrumg Reguliatorius, konsolé ir
nardymo kvépavimo reguliuojanti nardymo liemené turi biiti pliidrumg reguliuojanti
komplekto naudojimo | komplektuojami su naudotojo istrukcija nardymo liemené
nstrukcijos lietuviu kalba komplektuojami su naudotojo
mnstrukcija lietuviu kalba
2.7. | Reikalavimai jrangos | Tiekéjas privalo turéti techninio Techninio aptarnavimo
aptarnavimui aptarnavimo centrg ir vykdyti sitlomy centras Klaipédos mieste -
prekiy aptarnavimg bei remonta Klaipédos | Dubysos g. 21
mieste
2.8. | 2. Garantijos Ne maZau kaip 2 metai 2 metai
terminas
3. Viengubas nardymo kvépavimo komplektas
3. Paskirtis: vykdyti kovines uzduotis vandenyje i po vandeniy
3.1. | Gamintojas, modelis, | Turi biiti nurodyta 4.
modifikacija (jei yra)
3.2. | Komplekto sudeétis: Reguliatorius su oktopusu; Reguliatorius su oktopusu:
Naro konsolé (dviejy daliy); Modelis:
Pilnaveidé kauké (komplektas: kauke, II
pakopos reguliatorius, Zarnel¢, ,.buddy Gamintojas:




Eil. Prekiy techniniai Minimalas reikalavimai pagal techning | Siiloma rodiklio reik§mé
Nr. rodikliai specifikacija (frasyti reikSmes)
1 2 3 4
phone*).
Naro konsolé (dviejy daliy)
Modelis:
Gamintojas:
Pilnaveidé kauké
Modelis -
Gamintojas
3.3. | Reguliatoriaus Nardymo reguliatorius turi bati pritaikytas Pritaikytas profesionaliam
techniniai profesionaliam naudojimui (kariniams ar naudojimui (kariniams,
reikalavimai; policijos specialiyjy padaliniy narams) policijos specialiyjy padaliniy

narams)

Reguliatoriaus turi biti dviejy pakopy

Reguliatorius dviejy pakopy

Biitinas gamintojo patvirtinimas, kad
reguliatoriy galima naudoti lediniame
vandenyje, kai vandens temperatiira yra
maZesné nei 2° C

Reguliatorus pritaikytas
naudoti ypaad Saltame,
lediniame vandenyje, kai
vandens temperatiira yra
mazZesné nei 2° C

Reguliatorius privalo biti maksimaliai
lengvas ir komfortiskas

Reguliatorius maksimaliai
lengvas ir komfortiskas

Iir 11 pakopos juodos matinés spalvos,
nesukelianCios $viesos atspindziy

I'ir IT pakopos juodos matinés
spalvos, nesukelian&ios
$viesos atspindZiy

I pakopa balansuota, membraninés
konstrukcijos su sausa kamera

I pakopa balansuota,
membraninés konstrukcijos
su sausa kamera

I reguliatoriaus pakopa privalo turéti
galimybe suregulivoti vidutinj slégj pagiam
naudotojui (t. y. vidutinio skgio
sureguliavimas atlickamas be specialiy
jrankiy ir neardant I reguliatoriaus
pakopos)

I regulatoriaus pakopa turi
galimybe sureguliuoti
vidutinj slégj pa&iam
naudotojui (t. y. vidutinio
skégio sureguliavimas
atliekamas be specialiy
jfrankiy ir neardant I
reguliatoriaus pakopos)

Minimalus I pakopos reguliatoriaus
suspausto oro srauto pralaidumas ne
maziau kaip 6900 Vmin

Minimalus I pakopos
reguliatoriaus suspausto oro
srauto pralaidumas 6900
Vmin

I pakopa komplektuojama su oro
pasildymo radiatoriumi

I pakopa komplektuojama su
oro paSildymo radiatoriumi

Matine juoda spalva dengtas jiirinés
bronzos korpusas

Matine juoda spalva dengtas
jurinés
bronzos korpusas

DIN jungtis prie baliono krano

DIN jungtis prie baliono
krano

Minimalus darbinis slegis 300 bar

Minimalus darbinis slégis 300




Eil. Prekiy techniniai Minimalias reikalavimai pagal technine | Sidloma rodiklio reik§meé
Nr. rodikliai specifikacija (frasyti reik§mes)
1 2 3 7
phone).
Naro konsolé
Modelis:
Gamintojas:
Pilnaveidé kauké
Modelis
Gamintojas
3.3. | Reguliatoriaus Nardymo reguliatorius turi biiti pritaikytas Pritaikytas profesionaliam
techniniai profesionaliam naudojimui (kariniams ar naudojimui (kariniams,
reikalavimai: policijos specialiyjy padaliniy narams) policijos specialiyjy padaliniy

narams)

Reguliatoriaus turi buti dviejy pakopy

Reguliatorius dviejy pakopy

Biitinas gamintojo patvirtinimas, kad
reguliatoriy galima naudoti lediniame
vandenyje, kai vandens temperatiira yra
mazesné nei 2° C

Reguliatorius pritaikytas
naudoti ypaa¢ Saltame,
lediniame vandenyje, kai
vandens temperatiira yra
maZesné nei 2° C

Reguliatorius privalo biti maksimaliai
lengvas ir komfortiSkas

Reguliatorius maksimaliai
lengvas ir komfortikas

[ IT pakopos juodos matinés spalvos,
nesukelian€ios $viesos atspindZiy

T ir I pakopos juodos matines
spalvos, nesukelian¢ios
Sviesos atspindZiy

I pakopa balansuota, membraninés
konstrukcijos susausa kamera

I pakopa balansuota,
membraninés konstrukcijos
su sausa kamera

I reguliatoriaus pakopa privalo turéti
galimybe sureguliuoti vidutinj slégj pagiam
naudotojui (t. y. vidutinio skgio
sureguliavimas atliekamas be specialiy
jrankiy ir neardant I reguliatoriaus

pakopos)

I reguliatoriaus pakopa turi
galimybe sureguliuoti
vidutinj slégj paciam
naudotojui (t. y. vidutinio
slégio sureguliavimas
atlickamas be specialiy
jrankiy ir neardant I
reguliatoriaus pakopos)

Minimalus I pakopos reguliatoriaus
suspausto oro srauto pralaidumas ne
maziau kaip 6900 Vmin

Minimalus I pakopos
reguliatoriaus suspausto oro
srauto pralaidumas 6900

Vmin

1 pakopa komplektuojama su oro
paSildymo radiatoriumi

I pakopa komplektuojama su
oro paSildymo radiatoriumi

Matine juoda spalva dengtas jiirinés
bronzos korpusas

Matine juoda spalva dengtas
jirinés
bronzos korpusas

DIN jungtis prie baliono krano

DIN jungtis prie baliono
krano

Minimalus darbinis slégis 300 bar

Mmnimalus darbmis slegis 300




Eil Prekiy techniniai Minimalas reikalavimai pagal techning | Siiloma rodiklio reik§mé
Nr. rodikliai specifikacija (jraSyti reikSmes)
1 2 3 4
Bar
2 HP auksto slégio jungtys 2 HP auk3to slégio jungtys
3 LP Zemo slégio jungtys 3 LP Zemo slégio jungtys
1 LP (padidinto oro pralaidumo) ,,Super 1 LP (padidinto oro
Flow* jungtis skirta kvépavimui pralaidumo) ,,Super Flow*
jungtis skirta kvépavimui
II pakopa turi biiti subalansuotos II pakopa balansuota
konstrukcijos
Oro srauto (,, VENTURI efekto) Yra oro srauto (,,VENTURI®
reguliavimas efekto) reguliavimas
Komplekte turi biiti Oktopusas — Komplekte yra Oktopusas —
pritaikytas prie reguliatoriaus pritaikytas prie reguliatoriaus
Jkvépmo pasiprieSinimo reguliavimas Yra jkvépimo pasiprieSinimo
reguliavimas
Mmmalus oro srauto pralaidumas 1800 Minmalus oro srauto
Vmin pralaidumas 1800 V/min
Maksimalus darbinis slégis ne maZau 14 Maksimalus darbinis slégis
bar 14 Bar
Oro padavimo sistema turi buti pagaminta Oro padavimo sistema
i$ metaliniy komponenty pagaminta i§ metaliniy
komponenty
Komplektuojama su,.Super Flow* Komplektuojama su ,,Super
(padidinto vidinio diametro) Zarnele — Flow* (padidinto vidinio
didelis prapiitimo mygtukas, lengvai diametro) Zarnele — didelis
paspaudziamas su stora pir§tine prapitimo mygtukas, lengvai
paspaudZiamas su stora
pirStine
IT pakopa komplektuojama su juodos 1I pakopa komplektuojama su
spalvos antibakterinio silikono kandikliu Jjuodos spalvos antibakterinio
silikono kandikliu
Gamintojas privalo pateikti CE atitikmens CE atitikmens deklaracija
dokumentus
3.4. | Narokonsolés Matavimo prietaisy skaiGius — 2 Matavimo prietaisy skai¢ius —
techniniai 2
reikalavimai Manometras turi biiti mechaninio tipo Manometras mechaninio tipo

Manometro skalé turi bati ki 400 bar

Manometro skale ki 400 bar

Manometro raudona zona turi biti nuo 0

Manometro raudona zona nuo

iki 50 bar 0 iki 50 bar
Manometro darbinis gylis ne maZau kaip Manometro darbinis gylis iki
200 m 200 m

Manometro skydelio skersmuo ne maZesnis
kaip 50 mm

Manometro skydelo
skersmuo 50 mm

Manometro skydelis turi biti su baltais
skaiiais juodame fone

Manometro skydelis su
baltais skaitiais juodame fone

Ry3kiis balti SvieCiantys

(liuminescenciniai) skai¢iai po intensyvaus
ap3vietimo turi skleisti §vytéjimg ne
trumpiau kaip 5 min

Ry3kas balti §vieciantys
(liuminescenciniai) skaidiai
po intensyvaus ap$vietimo
Svyti ne trumpiau kaip 5 min

Gammtojas turi pateikti CE atitikties
dokumentus

CE atitikties deklaracija

Konsolé turi bati komplektuojama su
karinio tipo gylmadiu

Konsole komplektuojama su
karinio tipo gylmaciu

Gylmatis turi biiti analoginio tipo, skirtas

Gylmatis analoginis, skirtas




Siiiloma rodiklio reik§ meé

Eil. Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal techning
Nr. rodikliai specifikacijg (frasyti reikSmes)
1 2 3 4
kariniams ar policijos specialiujy padaliniy | karmiams ar policijos
narams specialiyjy padaliniy narams
Gylmacio darbinis gylis - ne daugiau kaip | Gylmacio darbinis gylis 16 m
20 m
Gylmacio ekrano skersmuo — ne maziau 50 | Gylmacio ekrano skersmuo —
mm 50 mm
Gylmacio skydelis turt biiti su baltais Gylmacio skydelis su baltais
skai¢iais juodame fone skaiCiais juodame fone
Ryskis $vieéiantys (liuminescenciniai) Ryskiis Svieciantys
skai¢iai po intensyvaus ap§vietimo turi (liuminescenciniai) skaiCiai
skleisti Svytéjimg ne trumpiau kaip 5 min. po intensyvaus ap§vietimo
$vyti ne trumpiau kaip Smin
Gylmatis privalo turéti “atminties” rodykle, | Gylmatis turi “atminties”
nurodancia maksimaly buvusio nérimo gylj | rodykle, nurodancia
maksimaly buvusio nérimo
&yl
Gylmatis turi biti komplektuojamas su CE atitikties deklaracija
gamintojo CE atitikties dokumentais
Visi konsolés prietaisai turl buti patalpintt Visi konsolés prietaisai
guminiame, smiigiams atspariame dékle guminiame, smigiams
atspariame dékle
Visi prietaisai privalo bti juodos matinés Visi prietaisai juodos matinés
spalvos spalvos
3.5. | Pilnaveidés kaukés Pilnaveidé kauké turi biti skirta Pinaveide kauke skirta

komplekto techniniai
reikalavimai

profesionaliam naudojimui (kariniams ar
policijos specialiyjy padaliniy narams)

profesionaliam naudojimui
(kariniams ar policijos
specialiyjy padaliniy narams)

Kaukés obtiuratorius turi biti vienos iStisos
dalies, pagamintas i§ antialerginio silikono,
juodos spalvos

Kaukés obtiuratorius vienos
iStisos dalies, pagamintas i§
antialerginio silikono, juodos
spalvos

Kaukeés ilummatorius turi buti stiklinis, su
tvirtu ABS plastiko pagrindu

Kaukeés iliuminatorjus
stiklinis, su tvirtu ABS
plastiko pagrindu

Kaukeje turi biiti jtaisyta speciali pagalvele
vidinés ausies slegiui Blyginti

Kaukéje jtaisyta speciali
pagalvélé vidinés ausies
slégiui Slyginti

Privalo buti jkvépimo ir Skvépimo kanalai,
neleidZiantys susimai$yti jkvepiamam ir
iSkvepiamam orui bei kauptis CO,

Yra jkvépimo ir Skvépimo
kanalai, neleidZiantys
susimaiSyti jkvepiamam ir
i8kvepiamam orui bei kauptis
CO,

Turi bilti platus apzvalgos kampas

Platus apZvalgos kampas

Esant reikalui, kaukeés iliummatorius turi
biti lengvai ir greitai pakeitiamas

Kaukeés iliuminatorius lengvai
ir greitai pakeitiamas

Pilnaveidé kaukeé turi biiti komplektuojama
su pavir§iaus kvépavimo voZtuvu,
leidzian€iu narui kvépuoti atmosferos oru
pasiruoSimo nérimui metu

Pinaveidé kaukeé
komplektuojama su
pavirSiaus kvépavimo
voZtuwy, leidZanCiu narui
kvépuoti atmosferos oru
pasiruo$imo nérimui metu

Turi buti ne maziau kaip 5 tvirti silikoninia i
dirZai su ABS plastiko fiksatoriais, stabiliai

5 tvirti silikoniniai dirZai su
ABS plastiko fiksatoriais,




Sitilloma rodiklio reik§mé

Eil. Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal techning
Nr. rodikliai specifikacija (iradyti reikSmes)
1 2 3 4
palaikan¢ias kaukg ant naro veido stabiliai palaikancias kauke
ant naro veido
Turi biti platus, dvigubas, silikoninis Dvigubas, silikoninis
obtiuratorius, uztikrinantis kaukés obtiuratorius, uztikrinantis
hermetiSkuma ant jvairios formos veido kaukés hermetiSkumg ant
jvairios formos veido
Kaukeé turi biiti tinkama nardyti labai Kauké tinkama nardyti labai
uZterStuose vandenyse uZterStuose vandenyse
Kauke turi buti pritaikyta naudoti su Kauke pritaikyta naudoti su
kabeline ir beviele povandenine naryrySio | kabeline ir beviele
priemone povandenine nary ry$io
priemone
Kaukes forma ir konstrukcija turi nardymo | Kaukés forma ir konstrukcija
metu maksimaliai eliminuoti triuk$ma bei nardymo metu maksimaliai
turbulencija (kas labai svarbu naudojant eliminuoja triuk8ma bei
povandeninj ry§j) turbulencijg (kas labai svarbu
naudojant povandeninj rysj)
Piinaveide kauke turi biti komplektuojama | Pilnaveidé kauké
su I1-os pakopos reguliatoriumi ir turi biiti | komplektuojama su II-os
pritakkyta naudoti ne tk su suspausto oro pakopos reguliatorumi ir
balionu, bet ir tiekiant narui org i pritaikyta naudoti ne tik su
paviriaus suspausto oro balionu, bet ir
tickiant narui org i§ pavir§iaus
II - os pakopos reguliatorius turi bati 11 - os pakopos reguliatorius
lengvai atsegamas nuo pilnaveidés kaukés | lengvai atsegamas nuo
korpuso (reguliatoriaus aptarnavimui ir pilnaveidés kaukés korpuso
prieZilrai atlikti) (reguliatoriaus aptarnavimui
ir priezitrai atlikti)
11— os pakopos reguliatorius jkvépimo ir II - os pakopos reguliatoriaus
iSkvépimo membranos privalo biiti kairéje | jkvépimo ir &kvépimo
puséje membranos yra kairéje puséje
I - os pakopos reguliatorius pajungimas H — os pakopos reguhatoriaus
prie LP Zarnelés privalo biiti de§inéje pajungimas pric LP Zarnelés
puséje yra deSinéje puséje
Pinaveidé kauké turi buti komplektuojama | Pilnaveidé kauké
su jprastinio SCUBA aparaty standarto komplektuojama su jprastinio
vidutinio slégio Zarnele (3/8” male —9/16” | SCUBA aparaty standarto
female), Zarnelés ilgis ne mazau, kaip 60 vidutinio slégio Zarnele (3/8”
cm male — 9/16” female),
Zarnelés ilgis 60 cm
Visos sudétinés kaukés dalys turi bati Visos sudétnés kaukés dalys
juodos matinés spalvos (neturi sukelti juodos matinés spalvos
Sviesos atspindZiu) (neturi sukelti $viesos
atspindZiu)
Kauké komplektuojama su gamintojo CE CE sertifikatas
sertifikatg patvirtinanéiais dokumentais
Pilnaveidé kauké komplektuojama su Pilnaveidé kauké
specialiu mink§tu, vandeniui atspariu, komplektuojama su specialiu
juodos spalvos déklu, skirtu kaukeés minkStu, vandeniui atspariu,
saugojimui ir transportavimui juodos spalvos déklu, skirtu
kaukés saugojimui ir
transportavimui
3.6. | Kovmio, viengubo Reguliatorius, konsolé ir pilnaveidé kauké | Reguliatorius, konsok ir

nardymo kvépavimo

turi biiti pateikti su naudotojo instrukcija

pilnaveidé kauké pateikiami

= N
e

R




Siciloma rodiklio reik§meé

Eil. Prekiy techniniai Minimalas reikalavimai pagal te chning
Nr. rodikliai specifikacijg (frasyti reikSmes)

1 2 3 4
komplekto naudojimo | lietuviu kalba su naudotojo nstrukcija
mstrukcijos lietuviu kalba

3.7. | Reikalavimai jrangos | Tiekéjas privalo turéti techninio Techninio aptarnavimo
aptamavimui aptarnavimo centrg ir vykdyti sitilomy centras Klaipédos mieste -
prekiy aptarnavimg bei remontg Klaipédos Dubysos g, 21
mieste
38. | s. Garantijos Ne maZiau kaip 2 metai 2 metai
terminas
6. Kartu su pasitlymu patekiami $ie dokumentai:
Eil Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius
1 RC jungtiné paZyma 2
2 Tiekéjo deklaracija 1
3 Atstovavimo radtas i 3
4 Atstovavimo rastr 4
5 Atstovavimo raStas ~ 4
6 Atstovavimo rastas 4

Pasililymas galioja ne maZiau kaip 90 dieny nuo pasillymo pateikimo dienos.

Imonés vadovas

Parasas

Gmtautas Krakauskaas



Konkurso salygy
2 priedas

Individuali Gintauto Krakausko jmoné¢ ,,Diugonis*

J. Matulaitio 7-38, 05111 Vilnius; tel./faks. (8 5) 2407015; el.p.: diugonis@scubadiving.lt

Imonés kod. 123561374; PVM mok. kodas LT235613716
Iregistruota Vilniaus m. Valdyboje; Registro Nr. IP96-486

Policijos departamentui prie Vidaus reikaly ministerijos

PASIOLYMAS

DEL SPECIALIUJU PRIEMONIU PIRKIMO

2016-10-25
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio

subjekty grupe, surasomi visi dalyviy

avadinimai/

Individuali G. Krakausko jmoné ,,DIUGONIS

Tiekéjo adresas Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy

adresai/

J. Matulai¢io 7/38, Vilnius, 05111

Asmens, pasiraiusio pasililymg saugiu
elektroniniu parasu, vardas, pavarde,

pareigos

Imonés vadovas Gintautas Krakauskas

Telefono numeris

8 670 32272

El pasto adresas

diugonis@scubadiving. It

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) Siose konkurso salygose;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksiu $iuos subtiekéjus (pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties
vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai):

Eil.
Nr.

Subrangovo pavadinimas

Sutarties objekto dalies, perduodamos
vykdyti subrangovui, apra§ymas’

3. Siame pasitilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikia

konfidenciali informacija; tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis (kaina)

arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus):

! Toks perdavimas nekei¢ia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

=







Eil.

Nt Pateikto dokumento pavadinimas Pateikto dokumento puslapis (-iai)

4. Mes sitilome $ias prekes (palikti tik sinlomy pirkimo daliy kainy lenteles):

VII-oji pirkimo dalis:

Maksi

: Vieneto Suma
Eil . . mals | Mato kaina
Pavadinimas numato (Eur be
Nr. vat. (Eur be
mas P PVM)
kiekis VM)
] 2 3 4 5 6=3x5
Nardymo aparatas uzdaro ciklo
1. | Modelis 5 vnt. 10331,00 51655,00
Gamintojas
PVM (tarifas) suma: | 10847,55
Bendra pasililymo kaina* (Eur su PVM) (skaiCiais ir ZodZiais): | 62502,55

Bendra pasiiilymo kaina ZodZiais — Setiasdesimt du tikstan&iai penki §imtai du Eur, 55 cnt

Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.
] Sig kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM.

(Pastabos (visoms pirkimo dalims bendros):

1) * kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Teikéjui nereikia mokéti PVM, Teikéjas
atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka.

3) pasiilymo 3 stulpelyje nurodyti prekiy kiekiai yra orientaciniai, skirti pasiiilymo kainos
jvertinimui bei laimétojui nustatyti. Prekés bus uZsakomos ir perkamos pagal poreikj ir skirtg
Sfinansavimq.

5. Patvirtiname, kad pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, Siilomos prekés visidkai
atitinka konkurso sglygose nustatytus reikalavimus, jskaitant konkurso salygy 1 priedo techninés
specifikacijos reikalavimus ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

Sialomy Prekiy savybés yra tokios (palikti tik sidlomy pirkimo daliy techninius aprasymus):

VII - oji pirkimo dalis

Eil. Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal technine Sialoma rodiklio reik§mé
Nr. rodikliai specifikacija (jrasyti reikmes)
1 1. 2 3 4
1. Nardymo aparatas uZdaro ciklo
2. Paskirtis - Skirtas kovinéms uZduotims atlikti po vandeniu
1.1. | Gamintojas, modelis, | Turi blti nurodyta Modelis:
modifikacija (jei yra) Gamintojas:
1.2. | Aparata sudaro Uzdaro ciklo deguonies nardymo aparatas | UZdaro ciklo deguonies




Sitiloma rodiklio reik§me

Eil. Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal technine
Nr. rodikliai specifikacija (jra$yti reik§mes)
1 1. 2 3 4
turi biiti pritaikytas profesionaliam nardymo aparatas pritaikytas
naudojimui (kariniams ar policijos profesionaliam naudojimui
specialiyjy padaliniy narams). Aparatg turi | (kariniams ar policijos
sudaryti: specialiyjy padaliniy
Nemagnetinis rémas ir aptakus dangtis narams). Aparatg sudaro:
(kartu sudaro korpusg); Nemagnetinis rémas ir
Kandiklis su rifliuotomis (jkvépimo ir aptakus dangtis (kartu sudaro
iSkvépimo) Zarnelémis; korpusa);
CO? sorbento konteineris; Kandiklis su rifliuvotomis
Kvépavimo maisas; (ikvépimo ir i¥kvépimo)
Auksto slégio deguonies balionas su kranu; | Zarnelémis;
Apriipinimo voZtuvas; CO’ sorbento konteineris;
HP/MP reguliatoriy sistema; Kvépavimo maisas;
Avarinio rézimo (,,By-Pass*) sistema. Auksto slégio deguonies
balionas su kranu;
Apriipinimo voZtuvas;
HP/MP reguliatoriy sistema;
Avarinio réZimo (,,By-Pass*)
sistema.
1.3. | Reikalavimai uZzdaro | Aparatas turi biti pritaikytas dévéti narui Aparatas pritaikytas déveti
ciklo deguonies tiek ant kriitinés tiek ant nugaros narui tiek ant kriitinés tiek ant
nardymo aparatui nugaros

p korpusas turi biiti aptakus, neturi narui
apsunkinti ilgy distancijy plaukimo ir
manevravimo po vandeniu

Aparato korpusas aptakus,
neapsunkina ilgy distancijy
plaukimo ir manevravimo po
vandeniu

turi biiti nemagnetinis ir atitikti NATO
STANAG 1131 EOD standarto keliamiems
reikalavimams

Aparatas nemagnetinis,
atitinka NATO STANAG
1131 EOD standarta

b akustiniy triuk$my lygis turi atitikti NATO
STANAG 1158 W standarto keliamiems
reikalavimams

Aparato akustiniy triuk§my
lygis atitinka NATO
STANAG 1158 W standartg

p, paruo$to nérimui, masé turi biiti ne
daugiau kaip 15 kg, o jo masé vandenyje —
ne daugiau kaip 0,5 kg

Aparato, paruo$to nérimui,
masé 14,3Kg, o jo masé
vandenyje 0,5 kg

Aparatas turi biti lengvai i§ardomas ir
surenkamas lauko salygomis nenaudojant
jokiy jrankiy

Aparatas lengvai i$ardomas ir
surenkamas lauko salygomis
nenaudojant jokiy jrankiy

CO’ sorbento konteineris turi talpinti ne
maZiau kaip 2,5 kg sorbento

CO?’ sorbento konteineris
talpina 2,5 kg sorbento

CO’ sorbento konteineris turi biiti lengvai
iSimamas i§ aparato korpuso apZiiirai ir
aptarnavimui

CO’ sorbento konteineris
lengvai iSimamas i§ aparato
korpuso apzitirai ir
aptarnavimui

Kvépavimo maiSas turi bliti ne maZesnis
kaip 4,5 litro talpos

Kvépavimo mai$o tiiris vir§
6L talpos

Kvépavimo maiSas turi biiti lengvai
iS§imamas i§ aparato korpuso apZidrai ir
aptarnavimui

Kvépavimo maisas lengvai
iS8imamas i$ aparato korpuso
apZitirai ir aptarnavimui

Auksto slégio deguonies baliono ioré ir i§
vidinis pavir§ius privalo buti apsaugoti nuo
korozijos

Auksto slégio deguonies
baliono idor¢ ir vidinis
pavir§ius apsaugoti nuo
korozijos




Siiiloma rodiklio reik¥me

Eil. Prekiy techniniai Minimalis reikalavimai pagal techning
Nr. rodikliai specifikacija (jrasyti reikSmes)
1 1. 2 3 4
Deguonies slégio monometras turi biiti Deguonies slégio
tokioje vietoje, kad naras lengvai ir monometras tokioje vietoje,
patogiai galéty stebéti parodymus kad naras lengvai ir patogiai
aléty stebéti parodymus
Deguonies slégio monometras turi turéti Deguonies slégio
greito atjungimo jungtj, kuri jgaléty monometras turi greito
atjungti/pajungti monometra nardymo atjungimo jungtj.
operacijos metu
Aparatas turi turéti avarinio rezimo (,, By- Aparatas turi avarinio reZimo
pass “) sistema, kuri turi biiti pajungta (., By-pass ) sistema, kuri
tiesiogiai j aparato jkvépimo kontiirg pajungta tiesiogiai j aparato
jkvépimo kontiira
Aparato deguonies paskirstymo kontiiras Aparato deguonies
turi susideti i$ dviejy pakopy reguliatoriaus | paskirstymo kontiiras
(1 ir 11 pakopos) susideda i¥ dviejy pakopy
reguliatoriaus (I ir II
pakopos)
11 pakopos reguliatorius turi turéti rankinio | I pakopos reguliatorius turi
reguliavimo svirtele rankinio reguliavimo svirtele
Aparato vandens surinkimo sistema Aparato vandens surinkimo
pritaikyta surinkti ne maZiau kaip 0,250 ml | sistema pritaikyta surinkti
vandens 0,250 ml vandens
1.4. | Uzdaro ciklo Veikimo trukmé po vandeniu pasyvaus Veikimo trukmé po vandeniu
deguonies nardymo nardymo atveju turi biti ne trumpesné kaip | pasyvaus nardymo atveju iki
aparato veikimo 5,5 val; 6 val;
trukmé Veikimo trukmé po vandeniu aktyvaus Veikimo trukmé po vandeniu
nardymo atveju turi biiti ne trumpesné kaip aktyvaus nardymo atveju vir§
4 val. 4 val,
1.5. | Darbiné ir saugojimo | Apatartas turi veikti, kai vandens Apatartas veikia, kai vandens
temperatiira temperatiira yranuo 0° C iki 38° C; temperatiira yra nuo 0° C iki
Apatarto laikymo ir saugojimo 38°C;
temperatiira: -20° C +70° C. Apatarto laikymo ir
saugojimo temperatiira: -20°
C+70°C.
1.6. | Aparato Aparatas turi buti pateiktas su specialia, Aparatas pateikiamas su
transportavimo dézé hermeti$ka, apsaugine transportavimo déZe, specialia, hermetidka,
pagaminta i$ tvirto nailono, plastiko ar apsaugine transportavimo
analogi8kos medZiagos. déZe, pagaminta i tvirto
plastiko.
1.7. | Spalva Aparatas ir visos jo sudedamos dalys Aparatas ir visos jo
jskaitant ir transportavimo déZe turi bti sudedamos dalys, jskaitant ir
juodos matinés spalvos, nesukelian¢ios transportavimo déZe - juodos
Sviesos atspindZiy. matinés spalvos,
nesukelian€ios §viesos
atspindZiy
1.8. | Zyméjimas ir 'Aparatas komplektuojamas su gamintojo Aparatas komplektuojamas su
dokumentacija patikros ir tinkamumo naudojimui gamintojo patikros ir
dokumentais, nurodant konkrety aparato tinkamumo naudojimui
gamyklinj numerj ir naudotojo instrukcija | dokumentais, nurodant
lietuviy kalba konkrety aparato gamyklinj
numerj ir naudotojo
instrukcijg lietuviy kalba
1.9. | Reikalavimai jrangos | Tiekéjas privalo turéti techninio Techninio aptarnavimo




Siiiloma rodiklio reikSmé

Eil. Prekiy techniniai Minimaliis reikalavimai pagal techning
Nr. rodikliai specifikacija (jrasyti reik§mes)
1 1. 2 3 4
aptarnavimui aptarnavimo centrg Klaipédos mieste; centras Klaipédos mieste -
Tiekéjas privalo uztikrinti operatyvu ir Dubysos g. 21.
kokybiska aparatu remontg Klaipédos Tiekéjas turi gamintojo
mieste; patvirtinimo rasta, jog jmoné
Tiekéjas privalo atitikti gamintojo keliamus | gali apmokyti ir technigkai
reikalavimus uZdaro ciklo aparaty pajégi aptarnauti (remontuoti)
aptarnavimui ir remontui; visg jranga.
Tiekéjas turi turéti gamintojo patvirtinimo
raStus, jog tiekéjo atstovas (asmuo) ar
jmoné yra apmokyti ir techni§kai pajégus
aptarnauti (remontuoti) visg jranga.
Garantijos terminas Ne maziau kaip 2 metai. 2 metai
Reikalavimai tiekéjui | ES/NATO teisésaugos ar kariuomenés Pirkéjui pareikalavus —
institucijy teigiami siilomos prekés pateiksime
jvertinimai (privalomi pirkéjui pareikalavus ES/NATO teisésaugos ar
papildomos informacijos). kariuomenés institucijy
sitilomos prekés jvertinimus
6. Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skailius
1 RC jungtiné pazyma 2
2 Tiekéjo deklaracija 1
3 Atstovavimo raStas 4
4 4

Pasililymas galioja ne maZiau kaip 90 dieny nuo pasiiilymo pateikimo dienos.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy

pavadinimas

Parasas

Vardas ir pavardé




